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WPROWADZENIE

Opcjonalny Zestaw rozszerzenia sieciowego (MX-NB12) umozliwia korzystanie z urzadzenia jak z drukarki
sieciowe;.

« W tym podreczniku cyfrowe urzgdzenie wielofunkcyjne wyposazone w funkcje skanera okreslane jest jako
& Info "urzadzenie".

» Ten podrecznik opisuje jedynie funkcje, ktérych mozna uzyé, gdy zainstalowany jest opcjonalny Zestaw
rozszerzenia sieciowego. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych tadowania papieru, wymiany
pojemnikoéw z tonerem, usuwaniem zacie¢ papieru, obstugi urzadzen peryferyjnych oraz innych informacji
zwigzanych z kopiarka, nalezy zapozna¢ sie z Instrukcjg obstugi urzadzenia.

» Ustawienia domysine urzadzenia oraz ustawienia domysine funkcji drukarki moga zosta¢ zmienione za
pomocg ustawienh systemowych. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy zapoznac¢ sie z Instrukcjg obstugi
urzadzenia.

* W wyjasnieniach w tej instrukcji zatozono, ze osoba instalujgca produkt oraz uzytkownicy produktu posiadajg
praktyczng wiedze na temat systemu Microsoft Windows.

» Aby uzyska¢ informacje na temat systemu operacyjnego, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi systemu
operacyjnego lub funkcjg pomocy on-line.

+ Wyjasnienia ekranéw i procedur zawarte w tej instrukcji sg przeznaczone dla systemu Windows Vista® w
$rodowisku systemu Windows®. Ekrany moga wygladaé inaczej w réznych systemach operacyjnych.

» Tam gdzie w instrukcji pojawia sie symbol "AR-XXXX", "XXXX" nalezy zastapi¢ nazwg wybranego modelu.

» Wyjasnienia w tej instrukcji oparte sg o Pétnocnoamerykanskag wersje tego oprogramowania. Wersje
przeznaczone dla innych krajow moga sie nieznacznie rézni¢ od wersji Pétnocnoamerykanskiej.

Gwarancja

Pomimo dotozenia wszelkich staran, aby ta instrukcja obstugi byta tak doktadna i pomocna, jak tylko jest to mozliwe,
to SHARP Corporation nie udziela zadnego rodzaju gwarancji odnosnie jej tresci. Wszelkie informacje zawarte w
niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek powstate szkody, bezposredni czy posrednie, wynikajace z lub zwigzane z korzystaniem niniejszej
Instrukcja obstugi.

Znaki towarowe

» Sharpdesk jest znakiem towarowym firmy Sharp Corporation.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Server® 2008,
Windows Vista®, Windows® 7 oraz Internet Explorer® sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w USA i innych krajach.

» Adobe, logo Adobe, Acrobat, logo PDF Adobe oraz Reader sg za zastrzezonymi markami lub markami frimy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych krajach.

* Netscape Navigator jest znakiem towarowym firmy Netscape Communications Corporation.

* PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

» Wszystkie pozostate znaki towarowe oraz prawa autorskie sg wlasnoscig ich wtascicieli.

UMOWA LICENCYJNA

Podczas instalowania oprogramowania z ptyty CD -ROM wy$wietli sie UMOWA LICENCYJNA. Korzystanie z
catosci lub czesci oprogramowania na ptycie CD-ROM lub w urzadzeniu jest réwnoznaczne z wyrazeniem zgody na
przestrzeganie warunkéw UMOWA LICENCYJNA.

Wyswietlane ekrany, komunikaty i nazwy przyciskdw pokazane w instrukcji mogaq rézni¢ sie od rzeczywistych
znajdujacych sie na urzadzeniu, co jest wynikiem ulepszen produktu i jego modyfikaciji.
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1 PRZED INSTALACJA

PLYTY CD-ROM | OPROGRAMOWANIE

PLYTY CD-ROM W ZESTAW ROZSZERZENIA
SIECIOWEGO

Zestaw rozszerzenia sieciowego zawiera nastepujgce dwie ptyty CD-ROM: "Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem"
oraz "Sharpdesk".

Funkcja Printer Status Monitor na "Plycie CD-ROM z oprogramowaniem™ nie moze zosta¢
OUwaga uzyta gdy urzadzenie podtaczone jest do komputera za pomoca ztacza USB.

"Plyta CD-ROM z oprogramowaniem"
"Plyta CD-ROM z oprogramowaniem" zawiera nastepujace programy:

Oprogramowanie dla Windows
» Sterownik drukarki
Pozwalajg, aby urzadzenie byto uzywane jako drukarka.
- Sterownik drukarki PCL6
Urzadzenie to obstuguje jezyki sterowania drukarki Hewlett-Packard PCL6.

» Sterownik skanera
Sterownik skanera umozliwia wykorzystanie funkcji skanera urzadzenia poprzez aplikacje zgodne z protokotami
TWAIN i WIA.

* Printer Status Monitor
Funkcja ta pozwala sprawdzi¢ status drukarki sieciowej na monitorze komputera.

* Button Manager
Button Manager umozliwia wykorzystanie menu skanera w urzgdzeniu do skanowania dokumentéw.

"Sharpdesk"” CD-ROM (dla Windows)

Sharpdesk to aplikacja na pulpicie stuzgca do zarzadzania dokumentami i tatwego uruchamiania innych aplikac;ji i
segregowania dokumentow i obrazdéw.



PRZED INSTALACJA

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Przed instalacjg oprogramowania opisanego w niniejszej instrukcji, nalezy upewnic sie, ze wybrany komputer
spetnia nastepujace wymagania.

Rodzaj komputera

IBM PC/AT lub inny kompatybilny komputer wyposazowny w interfejs USB2.0*! lub
10Base-T/100Base-TX LAN

System Windows 2000 Professional, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista,
operacyjny*2*3*4 Windows Server 2008, Windows 7
Monitor Zaleca sie rozdzielczos¢ 1024 x 768 punktow i kolor min. 16-bit.

Wolne miejsce na dysku

100 MB Iub wiecej

Inne wymagania
sprzetowe

Srodowisko, w ktérym obstugiwany jest kazdy z wyzej wymienionych systemoéw

operacyjnych

*1 Kompatybilne z modelami z zainstalowanym systemem operacyjnym Windows 2000 Professional, Windows XP

Professional/Home Edition, Windows Vista lub Windows 7, wyposazonymi standardowo w port USB.

*2 Drukowanie nie jest dostepne w trybie MS-DOS.

*3 Urzadzenie nie obstuguje drukowania w srodowisku Macintosh.
*4 Instalacja oprogramowania za pomocg instalatora wymaga uprawnien administratora.

Srodowisko instalacji i mozliwe do uzycia oprogramowanie

Niniejsza tabela pokazuje, ktére sterowniki i oprogramowanie mozna zainstalowac¢ przy poszczegoélnych wersjach
systemu Windows oraz metode fgczenia z interfejsem.

System operacyjny
Windows \ Server Server

Kabel 2000 XP Vista 7 2003 2008
Sterownik USB Tak Tak Tak Tak Nie dot. Nie dot.
drukarki
MEP LAN Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Sterownik USB Tak Tak Tak Tak Nie dot. Nie dot.
drukarki X X ) X X :
MFP LAN Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot.
Button usB Tak Tak Tak Tak Nie dot. Nie dot.
Manager LAN Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot.
Printer USB Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot. Nie dot.
Status
Monitor LAN Tak Tak Tak Tak Tak Tak




WYMAGANIA SYSTEMOWE DLA
ZESTAW ROZSZERZENIA
SIECIOWEGO

Podczas instalacji Zestaw rozszerzenia sieciowego w urzadzeniu, do ustawien systemu dodawane sg nastepujace
programy.
Adres IP i inne ustawienia sieciowe konfiguruje sie za pomoca tych ustawien systemu.

7 Procedura wyboru ustawienia systemowego wyjasniona jest w rozdziale "WYBOR USTAWIENIA DLA
USTAWIENIA SYSTEMU" Instrukcja obstugi urzadzenia.

Dodatkowe ustawienia systemu

Kody ustawien

Numer N (ustawienia domy$ine .
azwa programu L . Objasnienie
programu ukazujg sie pogrubionym
drukiem)

37 USTAWIENIA 1: * Przy wyborze "TAK" (ustawienie domy$ine) i

ADRESU IP WLACZ DHCP istniejacym potaczeniu urzadzenia z siecig

- TAK TCP/IP, adres IP zostanie pobrany

- NIE automatycznie. Jest to ustawienie domysine.

Jesli przypiszesz adres IP recznie, wybierz

llNIEIl.
Aby poznaé szczegdly czynnosci, patrz
"WEACZANIE/WYYACZANIE DHCP" (str. 8).

USTAWIENIA ADRESU » Program ten stuzy do ustawiania adresu IP

IP (adres IP, maska podsieci i bramka)
- ADRES IP urzgdzenia podczas gdy w sieci uzywany jest
- MASKA PODSIECI protokot TCP/IP.
- BRAMKA Aby poznaé szczegdly czynnosci, patrz
DOMYSLNA "RECZNE USTAWIANIE/ZMIANA ADRESU
IP" (str. 9).




INSTALACJA

USTAWIANIE ADRESU IP
URZADZENIA ZA POMOCA
USTAWIEN SYSTEMU

Aby ustawi¢ adres IP urzadzenia, nalezy uruchomi¢ program numer (37) w ustawieniach systemu (str. 7).
Procedura wyboru ustawienia systemowego wyjasniona jest w rozdziale "WYBOR USTAWIENIA DLA
USTAWIENIA SYSTEMU" Instrukcja obstugi urzadzenia.

WLACZANIE/WYLACZANIE DHCP

Tego ustawienia nalezy uzywa¢ w celu automatycznego pobrania adresu IP przy uzyciu DHCP (ang. Dynamic Host
Configuration Protocol). Gdy ustawienie jest witgczone, nie trzeba recznie wpisywaé adresu IP.

Naci$nij klawisz [WYSWIETLANIE + Kazde nacisniecie klawisza
n SKALI] J(). [ [WYSWIETLANIE SKALI] (%))

przetacza wigczanie i wytaczanie DHCP.
» Wiaczony DHCP jest ustawieniem
domysinym.

o ZOOM

AUTOMATYCZNE USTAWIANIE ADRESU IP

Gdy DHCP jest wigczony, ustaw adres IP urzadzenia w nastepujacy sposob.

Wvilacz n nie wlacz urzadzenie. Jesli uzywany jest serwer DHCP, adres IP
n ylacz, a astep e wiacz u qd ente przydzielony do urzadzenia moze zostac
. ] ) automatycznie zmieniony. Jesli zmieni sie
Adres IP urzadzenia zostanie wykryty i adres IP, drukowanie nie bedzie mozliwe.
ustawiony.
| Z00M
%

Gdy wskaznik ZOOM swieci sie:
DHCP jest wiaczony.

Gdy wskaznik ZOOM nie swieci sie:
DHCP jest wytgczony.



INSTALACJA

RECZNE USTAWIANIE/ZMIANA ADRESU IP

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby uzywac statego adresu IP.

Nacisnij klawisz [AUTO/TEKST/FOTO]
(auto/d---D/dg]), aby wybraé element
do ustawienia.

Kazde nacisniecie klawisza
[AUTO/TEKST/FOTO] (AuTO/ Q- D/ H))
przetacza element do wyboru.

Wskaznik wybranego elementu podswietla sie.

Numery mozna
; G\UT(.) wprowadzaé jedynie gdy
podswietlony jest
O cil wskaznik elementu do
D ustawienia.

Gdy element "AUTO" ( AUTO) jest podswietlony:
Wprowadz adres IP.

Gdy element "TEKST" ({---D) jest podswietlony:
Wprowadz Maske podsieci.

Gdy element "FOTO" ({q]) jest pod$wietlony:
Wprowadz bramke domysina.

Gdy wskaznik "200%" swieci sie:
Wprowadz trzy cyfry podane dla @ w adresie.
Gdy wskaznik "141" swieci sie:

Wprowadz trzy cyfry podane dla @ w adresie.
Gdy wskaznik "122" swieci sie:

Wprowadz trzy cyfry podane dla ® w adresie.
Gdy wskaznik "115" swieci sie:

Wprowadz trzy cyfry podane dla @ w adresie.

Wprowadz zadany adres za pomoca
klawiatury numerycznej.

Wprowadzone numery pojawig sie na
wyswietlaczu.

Naci$nij klawisz [WYSWIETLANIE
SKALI] (C%)), aby wytaczy¢ wskaznik
ZOOM.

Wskaznik STALEJ SKALI przypisany do
numerow do wprowadzenia podswietla sie.

000.000.000.000

]

Dostepne numery adresu IP (Ustawienie domysine
dla kazdej cyfry to "000".)

@ @ ® O]
Element (Pierwsza| (Druga |(Trzecia |(Czwarta
cyfra) | cyfra) | cyfra) | cyfra)
Adres IP 0-223 | 0-255 | 0-255 | 0-255
Maska podsieci | 0-255 | 0-255 | 0-255 | 0-255
Bramka 0-223 | 0-255 | 0-255 | 0-255
domysina

« Nacisnij klawisz [KASUJ] ([ ¢ ), aby
wykasowac biezace trzy cyfry.

Nie mozna zmieni¢ adresu IP jesli DHCP
ustawiony jest w pozycji wtaczonej.

Gdy DHCP ustawiony jest w pozyc;ji
wigczonej, na wyswietlaczu wyswietla sie
adres IP pobrany automatycznie.

Na wyswietlaczu ukazuje sie "- - -" jesli
nie mozna rozpoznac adresu |P.
Klawiszy [READ-END] ([ #]) i Audit clear
(%)) (ACC.#-C) nie mozna uzyc.

Nacisnij klawisz [START] (), aby
zapisa¢ wprowadzone numery.

Wprowadzone numery zostang zapamigtane a
wskaznik nastepnych trzech cyfr podswietli sie.
Aby wprowadzi¢ caty adres, powtérz kroki od 2
do 5.

Jesli wprowadzone cyfry nie sg dostepne,
wigczy sie dzwiekowe powiadomienie o
btedzie po tym jak nacisniety zostanie
klawisz [START] ((%)) a na wyswietlaczu
pojawi sie maksymalny dostepny 3-cyfrowy
numer.



INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

« Jesli, po zainstalowaniu oprogramowania przy pomocy USB lub potaczenia sieciowego, zachodzi koniecznos¢

2 Info

uzycia innej metody potaczenia, najpierw nalezy odinstalowa¢ oprogramowanie, a nastepnie zainstalowac
ponownie, uzywajac nowej metody potgczenia.

» Ponizsze objasnienia oparte sg na zatozeniu, ze mysz skonfigurowana jest do uzytku praworecznego.

» Funkcja skanera dziata jedynie podczas uzywania kabla USB.

» Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, zeby rozwigzaé¢ problem.
Procedura instalacyjna zostanie wznowiona po rozwigzaniu problemu. Moze okaza¢ sie konieczne klikniecie
przycisku "Anuluj" i zakonczenie dziatania instalatora, w zaleznosci od rodzaju problemu, ktéry wystapit. W
takim przypadku, po rozwigzaniu powstatego problemu, nalezy przeprowadzi¢ powtérng instalacje

oprogramowania od poczatku.

UZYWANIE URZADZENIA PRZY POMOCY

POLACZENIA USB

n Kabel USB nie moze by¢ podtaczony

do urzadzenia. Przed rozpoczeciem
procedury instalacyjnej upewnij sie,
ze jest on odiaczony.

Jezeli kabel zostat podtgczony, pojawi sie okno
standardu Plug and Play. W takim przypadku
kliknij przycisk "Anuluj", zeby zamkna¢ to okno i
roztaczy¢ kabel.

Podtaczenie kabla nalezy wykonaé w
punkcie 12.

Wiéz "Plyte CD-ROM z
oprogramowaniem" do napedu w
swoim komputerze.

E Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone CD-ROM ().

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M&j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"M06j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone CD-ROM.

H Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (&).

* Jesli w systemie Windows 7 zostanie
wyswietlony komunikat z prosba o
potwierdzenie, kliknij "Tak".

* W systemie Windows Vista: jezeli pojawi sie
pytanie o potwierdzenie, kliknij "Dalej".

E Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
"Tak".

2 Info

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci
umowy "UMOWA LICENCYJNA" w
zadanym jezyku, wybranym z menu
jezykowego. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku,
nalezy kontynuowac instalacje w tym
jezyku.

Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy" i kliknij przycisk "Dalej".

-10 -

Zeby zainstalowaé wszystkie
sktadniki oprogramowania, kliknij
przycisk "Standardowy" w menu
"Podtaczony do tego komputera i
przejdz do punktu 12.

Zeby zainstalowaé wybrane elementy
pakietu, kliknij przycisk "Klient" i
przejdz do nastepnego punktu.

S Wybor typu konfigurowania %

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania.

Podtgczony do tego komputera
Standardowy

Wzystiie sterowniki i programy beda zainstalowane dia urzadzenia
wielofunkcyinego podiaczonego do portu USB

Klient
Mozesz wybraé opcig jaka cheesz zainstalowaé. Zalecane dia
zaawansowanych uzytkownikéw.

¢ %

@ @
3]

Podlaczony przez sie¢
<z | Standardowy
]

Sterownik "Sterownik drukarki” zostanie zainstalowany dla drukarki
podiaczone] do sieci.

a

r— 1| Kilient
Mozesz wybrac opcie jaka cheesz zainstalowat. Zalecane dia
B J| st

<Wstecz Anuii




ﬂ Kliknij przycisk "Sterownik MFP".

Kliknij przycisk "Wys$wietl plik README", Zeby
wyswietli¢ informacje o wybranych do instalaciji
sktadnikach.

& Wybér oprogramowania

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania

[Oprogramowarie] [Wyswietl pik README]
Sterownik MFP(Drukcarka i Skaner)
% A szkennelési funkcié csak akkor mikadik, ha B
USBinterészkabet haszndl 4

— Button Manager
‘-;', Button Manager pozwala na vykornystare Kawszy skanera 1y
nia urzadzeniu do skanowania dokumentu.

< Wstecz | [ zamioi |

H Nastepuje kopiowanie plikéw
niezbednych do instalacji sterownika
MFP.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Gdy pojawi sie napis "Zakonczono instalacje
programu.”, kliknij przycisk "OK".

» Jesli w systemie Windows Vista/7
zostanie wyswietlone okno z
ostrzezeniem bezpieczenstwa, kliknij
"Mimo to zainstalova¢ oprogramowanie
sterownika".

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

MUwaga

m Pojawi sie okno pokazane w punkcie
8. Jesli chcesz zainstalowa¢ program
Button Manager, kliknij przycisk

"Button Manager".

Jezeli nie chcesz instalowaé programu Button
Manager, przejdz do punktu 11.

Po zakonczeniu instalacji moze pojawic¢ sie

komunikat zachecajacy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim
przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

INSTALACJA

m Po zakonczeniu instalacji kliknij
przycisk "Zamknij".

» Jesli w systemie Windows Vista/7
zostanie wyswietlone okno z
ostrzezeniem bezpieczenstwa, kliknij
"Mimo to zainstalova¢ oprogramowanie
sterownika".

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

(MUwaga

Pojawi sie komunikat zalecajacy podtaczenie
urzadzenia do komputera. Kliknij przycisk "OK".

Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie

@ Info komunikat zachecajgcy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim
przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

m Sprawdz, czy urzadzenie zostato
podtaczone do zasilania, a nastepnie
podtacz kabel USB (str.12).
System Windows wykryje urzadzenie i pojawi sie
okno standardu Plug and Play.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w
oknie standardu Plug and Play, zeby
zainstalowac sterownik.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

» Jesli w systemie Windows Vista/7
zostanie wyswietlone okno z
ostrzezeniem bezpieczenstwa, kliknij
"Mimo to zainstalova¢ oprogramowanie
sterownika".

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuu;j" lub "Tak".

(MUwaga

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.
Jesli zainstalowany zostat program Button Manager,
skonfiguruj Button Manager zgodnie z opisem w
Instrukcja obstugi urzadzenia.
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PODLACZANIE KABLA USB

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg, aby podtaczyé urzadzenie do komputera.
Kable interfejsu do potaczenia urzadzenia do komputera nie sg dotgczone do urzgdzenia. Prosze naby¢ odpowiedni
kabel do twojego komputera.

(MUwaga

Port USB jest dostepny w komputerze kompatybilnym z PC/AT, ktory byt fabrycznie wyposazony w port USB i
posiadat zainstalowany system operacyjny Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows
XP Home Edition, Windows Vista lub Windows 7.

Nie podiaczaj kabla USB przed zainstalowaniem Sterownik MFP. Kabel USB musi by¢ podtaczony podczas
instalacji Sterownik MFP.

Jesli urzadzenie bedzie podtgczone za pomoca portu USB 2.0 w komputerze, prosze naby¢ kabel USB
obstugujacy tacze USB 2.0.

Nawet kiedy uzywany jest sterownik Microsoft USB 2.0, moze nie by¢ mozliwe osiagniecie petnej predkosci
USB 2.0, jesli uzywana jest karta PC obstugujaca USB 2.0. Aby otrzymac¢ najnowszy sterownik (ktéry moze
umozliwi¢ wyzsza predkosc¢), skontaktuj sie z producentem karty PC.

Kabel moze by¢ wtozony réwniez do portu USB 1.1. Jednak wtedy bedzie dziatat tak samo jak USB 1.1
(Full-Speed).

n Wi6z kabel do zlacza USB urzadzenia. W16z drugi koniec kabla do portu USB

komputera.
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WYKORZYSTANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI

SIECIOWEJ

//l ¢ Kable interfejsu do potaczenia urzadzenia do komputera nie sg dotagczone do urzadzenia. Prosze naby¢
nfo

odpowiedni kabel do twojego komputera.

W16z kabel LAN do portu LAN
urzadzenia.
Uzyj kabla sieciowego ekranowanego.

ﬂ Wiacz urzadzenie.

Wiéz "Plyte CD-ROM z
oprogramowaniem" do napedu w
swoim komputerze.

H Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone CD-ROM ().

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M&j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone "CD-ROM".

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij

"M06j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone CD-ROM.

E Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

« Jesli w systemie Windows 7 zostanie
wyswietlony komunikat z prosbg o
potwierdzenie, kliknij "Tak".

* W systemie Windows Vista: jezeli pojawi sie
pytanie o potwierdzenie, kliknij "Dalej".

ﬂ Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
"Tak".

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci

umowy "UMOWA LICENCYJNA" w
zadanym jezyku, wybranym z menu
jezykowego. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku,
nalezy kontynuowac instalacje w tym
jezyku.

Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy" i kliknij przycisk "Dalej".

E Kliknij przycisk "Standardowy" w
menu "Podlaczony przez siec¢".

& Wybér typu konfigurowania %

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania

Podigczony do tego komputera
Standardowy

Wszystkie sterowniki i programy beda zainstalowane dia urzadzenia
wielofunkcyinego podiaczonego do portu USB

Klient

Mozesz wybra opcie jaka cheesz zainstalowaé. Zalecane dia
zaawansowanych uzytkownikdw.

YK

°

odlgczony przez sie¢
Standardowy

Sterownik “Sterownik drukarki" zostanie zainstalowany dla drukarki
podlaczonej do sieci.

r— 1| Kilient
Mozesz wybrac opcje jaka cheesz zainstalowat. Zalecane dia
B J == EsE s

e

< Wstecz | | oo |

Wykrywane s3 drukarki podiaczone
do sieci. Wybierz urzadzenie i kliknij
przycisk "Dalej".

« Jesli nie wykryto urzadzenia, upewnij sie,
ze jest ono podtaczone do zasilania oraz
do sieci, nastepnie kliknij przycisk
[Ponowne poszukiwanie].

» Mozesz takze klikng¢ przycisk [Okresl|
stan] i wyszukac urzadzenie
wprowadzajac jego nazwe (numer hosta)
lub adres IP.

Aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia, patrz
"RECZNE USTAWIANIE/ZMIANA
ADRESU IP" (str. 9).

m Pojawia sie okno potwierdzenia.
Sprawdz tres¢ i kliknij przycisk
"Dalej".
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m Gdy pojawi sie okno wyboru
sterownika drukarki, wybierz
sterownik drukarki, ktéry ma by¢
zainstalowany i kliknij przycisk
"Dalej".
Zaznacz pola sterownikéw drukarki, ktére majg
by¢ zainstalowane.

m Zdecyduj czy chcesz, aby drukarka
byta drukarka domysing i kliknij
przycisk "Dalej".
W przypadku instalacji kilku sterownikow
drukarki, nalezy wybra¢ domysiny sterownik
drukarki.
Jesli nie chcesz, aby ktérykolwiek ze
sterownikow drukarki byt ustawiony jako
domysiny, wybierz "Nie".

Jesli w punkcie 8. Zostat klikniety przycisk
"Klient", pojawig si¢ nastepujace okna.

* Okno nazwy drukarki
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki,
wprowadz zgdang nazwe i kliknij przycisk
"Dalej".

» Okno potwierdzenia instalacji czcionek
wyswietlacza
Aby zainstalowaé czcionki wyswietlacza
dla sterownika drukarki PCL, wybierz
"Tak", a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Przeczytaj komunikat w wyswietlonym oknie i
kliknij przycisk "Dalej".
Instalacja rozpoczyna sie.

 Jezeli uzywany jest Windows
2000/XP/Server 2003
Jezeli w zwigzku z testem certyfikatu logo
Windows lub cyfrowym podpisem pojawi
sie komunikat ostrzegawczy, nalezy
klikng¢ "Mimo to kontynuuj" lub "Tak".

» Jezeli uzywany jest Windows Vista/7
Jesli zostanie wysSwietlone okno z
ostrzezeniem bezpieczenstwa, kliknij
"Mimo to zainstalova¢ oprogramowanie
sterownika".

m Gdy pojawi sie¢ komunikat o
zakonczeniu instalaciji, kliknij przycisk
IIOKIII

W Kliknij przycisk "Zamknij".

Po zakonczeniu instalacji moze pojawic sie

komunikat zachecajgcy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim
przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

* Po instalacji, zobacz "KONFIGURACJA
STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 18), aby sprawdzi¢
ustawienia sterownika drukarki.

* Aby zainstalowac Printer Status Monitor, patrz
"INSTALACJA PRINTER STATUS MONITOR"

(str. 17).
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UDOSTEPNIANIE DRUKARKIZA POMOCA WINDOWS

NETWORKING

Jezeli urzgdzenie bedzie stuzy¢ jako drukarka udostepniona w sieci, wykonaj ponizsze czynnosci, zeby

zainstalowac sterownik drukarki na komputerze-kliencie.

Zeby skonfigurowaé odpowiednie ustawienia na serwerze druku, zapoznaj sie z instrukcja obstugi lub plikiem

@ Info pomocy Twojego systemu operacyjnego.

Pod pojeciem "Serwer drukowania" rozumie sie tu komputer bezposrednio podtagczony do urzadzenia, zas pod
pojeciem "Klient" - jakikolwiek inny komputer podtgczony do tej samej sieci.

Wiéz "Ptyte CD-ROM z
oprogramowaniem" do napedu w
swoim komputerze.

E Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone CD-ROM ().

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M&j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij

"M06j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone CD-ROM.

ﬂ Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

+ Jesli w systemie Windows 7 zostanie
wyswietlony komunikat z prosba o
potwierdzenie, kliknij "Tak".

* W systemie Windows Vista: jezeli pojawi sie
pytanie o potwierdzenie, kliknij "Dalej".

H Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
"Tak".

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia tresci

umowy "UMOWA LICENCYJNA" w
zadanym jezyku, wybranym z menu
jezykowego. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku,
nalezy kontynuowac instalacje w tym
jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy" i kliknij przycisk "Dalej".

ﬂ Kliknij przycisk "Klient" w menu
"Podtaczony przez siec¢".

& Wybr typu konfigurowania %)

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania

Podigczony do tego komputera
@ <z | Standardowy

0| Wszystice sterowniki i programy beda zainstalowane da urzadzenia
&> | wielofunkoyinego podiaczonego do portu USB
@ <z | Klient
L8| Mozesz wybrac opcie jaka cheesz zainstalowat. Zalecane da
& (| zawansowanych uztiowniéw
Podigczony przez sie¢
<z | Standardowy
Q@ Sterownik " Sterownik drukarii” zostanie zainstalowany dia drukarki
podiaczone; do sieci.
r— 1| Klient
Mozesz wybraé opcie jaka choesz zainstalowaé. Zalecane dia
B J zaawansowanych uzytkownikéw.
<Wstecz | [ |

Kliknij przycisk "Sterownik drukarki".

Aby wyswietli¢ informacje o oprogramowaniu,
kliknij przycisk "Wyswietl plik README".

Wybierz "Drukarka udostepniona” i
kliknij przycisk "Dalej".

H Aby uzywa¢ portu, wybierz urzadzenie

ustawione jako drukarka
udostepniona i kliknij przycisk
"Dalej".
Jezeli uzywasz systemu Windows 2000/XP
mozesz rowniez klikng¢ przycisk "Dodaj port
sieci" i w oknie, ktore sie pojawi, wybrac
drukarke, ktéra ma by¢ dostepna w sieci. (W
systemie Windows Vista/7 przycisk "Dodaj port
sieci" nie pojawia sie)

Jezeli na liscie nie pojawi sie nazwa drukarki
4
udostepnionej, sprawdz ustawienia w

serwerze drukarki.

m Gdy wyswietli sie okienko wyboru

modelu, wybierz nazwe modelu
swojego urzadzenia i kliknij przycisk
"Dalej".
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m Gdy pojawi sie okno wyboru
sterownika drukarki, wybierz
sterownik drukarki, ktéry ma by¢
zainstalowany i kliknij przycisk
"Dalej".
Nalezy wybraé ten sam sterownik drukarki jaki
jest uzywany serwerze druku (urzadzeniu).

m Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Przeczytaj komunikat w oknie, ktore sie pojawito i
kliknij przycisk [Dalej].
Instalacja rozpoczyna sie.

» Jezeli uzywany jest system Windows
2000/XP/Server 2003
Jezeli w zwigzku z testem certyfikatu logo
Windows lub cyfrowym podpisem pojawi
sie komunikat ostrzegawczy, nalezy
klikng¢ "Mimo to kontynuuj" lub "Tak".
 Jezeli uzywany jest Windows
Vista/Server 2008/7
Jesli zostanie wyswietlone okno z
ostrzezeniem bezpieczenstwa, kliknij
"Mimo to zainstalova¢ oprogramowanie
sterownika".

Gdy pojawi sie komunikat o
zakonczeniu instalaciji, kliknij przycisk
"OK".

m Kliknij przycisk "Zamknij" w oknie w
punkcie 6.

7 Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie
komunikat zachecajgcy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim

przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

* Po instalacji, zobacz "KONFIGURACJA
STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 18), aby sprawdzi¢
ustawienia sterownika drukarki.

* Aby zainstalowac Printer Status Monitor, patrz
"INSTALACJA PRINTER STATUS MONITOR"

(str. 17).
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INSTALACJA PRINTER STATUS MONITOR

Wiéz "Plyte CD-ROM z
oprogramowaniem" do napedu w
swoim komputerze.

H Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikone CD-ROM ().

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M&j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone "CD-ROM".

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"M06j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone CD-ROM.

ﬂ Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

« Jesli w systemie Windows 7 zostanie
wyswietlony komunikat z prosbg o
potwierdzenie, kliknij "Tak".

* W systemie Windows Vista: jezeli pojawi sie
pytanie o potwierdzenie, kliknij "Dalej".

H Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
"Tak".

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia tresci

umowy "UMOWA LICENCYJNA" w
zadanym jezyku, wybranym z menu
jezykowego. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w wybranym jezyku,
nalezy kontynuowac instalacje w tym
jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy" i kliknij przycisk "Dalej".

ﬂ Kliknij przycisk "Klient" w menu
"Podlaczony przez siec¢".

Kliknij przycisk "Printer Status
Monitor".
Aby wyswietli¢ informacje o oprogramowaniu,
kliknij przycisk "Wyswietl plik README".

ﬁ Wybér oprogramowania L)

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswiet! plilk README]
Sterownik drukarki
Sterownile drukarki umozliwia korzystanie z funkgii drukarki |D

urzadzenia.

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzié stan drukarki sieciowej na D
ekranie komputera

<Wstecz ‘ ‘ Zamkij |

ﬂ Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.
Przeczytaj komunikat w oknie, ktére sie wyswietli
i kliknij przycisk [Dalej].
Instalacja rozpoczyna sie.

H Gdy pojawi sie komunikat o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
"Zakoncz".
Aby aplikacja Printer Status Monitor uruchamiana
byta automatycznie przy starcie komputera,
zaznacz pole "Dodaj ten program do menu
Startup".

m Kliknij przycisk "Zamknij" w oknie w
punkcie 6.

Po zakonczeniu instalacji moze pojawi¢ sie

komunikat zachecajacy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim
przypadku Kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalacja zostala zakonczona.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o obstudze aplikacji Printer
Status Monitor, patrz plik Pomocy. Wykonaj
nastepujace kroki, aby wyswietli¢ plik Pomocy:

W systemie Windows kliknij przycisk "Start", wybierz
"Wszystkie programy" ("Programy" w Windows 2000),
wybierz "SHARP Printer Status Monitor", a nastepnie
wybierz "Pomoc".
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KONFIGURACJA STEROWNIKA

DRUKARKI

Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki nalezy skonfigurowaé ustawienia sterownika odpowiednio do liczby
podajnikéw papieru w urzadzeniu i formatéw papieru znajdujgcego sie w poszczegdlnych podajnikach.

n Kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel
sterowania", a nastepnie kliknij
"Drukarka".

* W systemie Windows 7 kliknij przycisk "Start", a
nastepnie kliknij "Urzadzenia i drukarki".

* W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij
przycisk "Start" i wybierz "Drukarki i faksy".

* W systemie Windows 2000: Kkliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij
"Drukarki".

W systemie Windows XP, jesli "Drukarki i

faksy" nie wyswietla sie w menu "Start",
wybierz "Ovladaci panely", wybierz
"Drukarki i inny sprzet", a nastepnie wybierz
"Drukarki i faksy".

E Kliknij ikone sterownika drukarki
"SHARP AR-XXXX" i wybierz
"Witasciwosci" z menu "Organizuj".
* W systemie Windows 7 kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone drukarki "SHARP
AR-XXXX", a nastepnie kliknij "Wtasciwosci".
* W systemie Windows XP/2000 wybierz
"Wiasciwosci" z menu "Plik".

ﬂ Kliknij zaktadke "Konfiguracja" i

skonfiguruj drukarke w zaleznosci od
zainstalowanego wyposazenia
dodatkowego.

Drukarke nalezy wtasciwie skonfigurowac. W
przeciwnym przypadku drukowanie moze nie
odbywac sie poprawnie.

I

%) Wiasciwosci: SHARP AR-XXXXX PCLE [

[ ogome | Udesteprianie Pory. I l
Zarzadzarie kelorami | Korfiguracia

[@RoPM

Automatycana korfiguraca

ok | [ Ay ][ Zsstosy | [ Pomee ]

Aby skonfigurowa¢ ustawienia
automatycznie zgodnie z wykrytym

statusem urzadzenia, kliknij przycisk

"Automatyczna konfiguracja".

H Kliknij przycisk "Ustaw status tacy" i
wybierz format papieru znajdujacego
sie w poszczegolnych podajnikach.

sy T2 Wybierz podajnik papieru w menu
__Dn Sine ra P . . .

. = "Zrodto papieru” i wybierz format
Zrédio papienu i i i i i
znajdujgcego sie W nim papieru z
Fomat s menu "Format papieru". Powtérz
e chomors te czynnosci dla kazdego
n podajnika.
&

{—85R

E Kliknij przycisk "OK" w oknie "Ustaw
status tacy".

E Kliknij przycisk "OK" w oknie
witasciwosci drukarki.
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3 FUNKCJE DRUKARKI

Ten rozdziat zawiera opis funkcji drukarki.
Postepowanie przy tadowaniu papieru jest takie samo, jak przy fadowaniu papieru ksero. Opis zawarto w Instrukcja
obstugi urzadzenia.

+ Zlecenia druku otrzymane podczas gdy urzadzenie jest w trakcie kopiowania lub skanowania beda

przechowywane w pamieci. Gdy kopiowanie zakonczy sie, rozpocznie sie realizacja zlecen druku.

» Drukowanie nie jest mozliwe gdy pokrywa przednia lub boczna jest otwarta w celach konserwacji urzadzenia,
lub gdy nastgpi btad podania papieru, gdy w urzadzeniu skonczy sie papier lub wyczerpie toner, a takze jesli
beben dobiegt juz czasu wymiany.

+ Jesli wystapi pierwotny btad podania papieru w SPF/RSPF, drukowanie nie bedzie mozliwe dopdki podany
oryginat nie zostanie usuniety, a SPF/RSPF przywrécony do stanu uzytecznosci.

DRUKOWANIE PODSTAWOWE

Na ponizszym przyktadzie objasniono drukowanie dokumentu z programu WordPad.
Przed drukowaniem nalezy sie upewni¢, czy do urzadzenia zostat zatadowany papier o rozmiarze odpowiednim dla
twojego dokumentu.

n Sprawdz, czy na panelu sterowania H Upewnij sie, ze jako drukarka wybrana
swieci sie wskaznik ON LINE. zostata pozycja "SHARP AR-XXXX".
. . Jesli chcesz zmieni¢ jakiekolwiek ustawienia
Jesli wskaznik ON LINE drukowania, kliknij przycisk "Preferencje", aby
Sl nieé SWIeCl, nacisnij otworzy¢ ekran ustawien sterownika drukarki.

przycisk [ON LINE] Zostanie WySwi . .
a -E ySwietlone okno ustawien sterownika
=) drukarki.

Windows 2000Windows 2000 nie posiada przycisku
] o "Preferencje" w tym oknie dialogowym. Wybierz
Kiedy wskaznik: . o odpowiednie ustawienia w oknie ustawien na kazdej
» Swieci sie, urzgdzenie jest online i gotowe do zaktadce i Kliknij przycisk "OK".

drukowania lub w trakcie drukowania. . "USTAWIENIA STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 22)
* Mruga, urzadzenie przetwarza dane drukowania w

pamieci lub drukowanie zostato przerwane. o . -
* Nie Swieci sie, urzadzenie jest off-line i nie moze E Kliknij przycisk "Drukuj”.

drukowaé.

Zaczyna sie drukowanie.
Wydruk zostanie dostarczony na tace wydruku.

E Otworz program WordPad i otwérz
dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

3 Wybierz "Drukuj" z menu "Plik" tego
programu.
Jezeli uzywany jest Windows 7, kliknij przycisk

Zostanie wyswietlone okno dialogowe "Drukuj".
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FUNKCJE DRUKARKI

Jesli w podajniku zabraknie papieru w trakcie drukowania

Dodaj papier do podajnika lub naci$nij klawisz [WYBOR PAPIERU] (%) na urzadzeniu, aby wybra¢ inny podajnik i
nacisnij klawisz [ON LINE] (( & )), aby wznowi¢ drukowanie.

Nalezy zwrdci¢ uwage, e jesli ustawienie "Automatyczne przetaczanie podajnikow" jest wiaczone w ustawieniach
systemu drukarki, ktéra ma dwa lub wiecej podajnikéw papieru i papier o takim samym rozmiarze jest zatadowany
do innego podajnika, urzgdzenie automatycznie przetaczy sie na inny podajnik i bedzie kontynuowaé drukowanie.

Wstrzymanie zadania drukowania

Aby wstrzymaé zadanie drukowania podczas jego trwania, naciénij klawisz [ON LINE] ((_Z )) na panelu
sterowania, aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu off-line. Drukowanie zostanie wstrzymane, a wskaznik ON LINE
bedzie mrugaé.

+ Aby anulowa¢ zadanie drukowania, nacis$nij klawisz [KASUJ] ((c ) lub klawisz [KASUJ WSZYSTKO] ((ca)).

* Aby wznowi¢ drukowanie, nacisnij klawisz [ON LINE] ([ & )), aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu online.

Gdy "Zrédlo papieru” ustawione jest na "Automatyczny wybér"
Jesli dla opcji "Zrédto papieru” na karcie "Automatyczny wybor" na ekranie konfiguracji sterownika drukarki
skonfigurowano ustawienie "Papier", a do urzadzenia nie wtozono papieru o wiasciwym rozmiarze, procedura

drukowania bedzie sie rézni¢, w zaleznosci od ustawienia "Uzyj przyblizonego formatu papieru" w ustawieniach
systemu. Opis zawarto w Instrukcja obstugi urzadzenia.

Gdy ustawienie "Uzyj przyblizonego formatu papieru” jest wylaczone
Wskaznik FORMAT PAPIERU na panelu sterowania bedzie mrugaé. Naciénij klawisz [WYBOR PAPIERU] (,Z.) na
urzadzeniu, aby wybrac podajnik recznie lub dodaj papier do podajnika bocznego i nacisnij klawisz [ON LINE]

("= )). aby rozpocza¢ drukowanie.

* Formaty papieru pojawiajgce sie w panelu sterowania bedg r6zni¢ sie w zaleznosci od kraju i regionu.

A3
A4[)
A4E
A5
0 B4 O
0 812X13 O
EXTRA O

o|ojo|o|o| [
o|ojmio|o|

Gdy ustawienie "Uzyj przyblizonego formatu papieru” jest wtaczone

Drukowanie odbedzie sie przy uzyciu formatu papieru przyblizonego do formatu drukowanego obrazu.
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OTWIERANIE STEROWNIKA
DRUKARKI ZA POMOCA
PRZYCISKU "Start™

Aby zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki. Ustalone w ten sposob ustawienia
beda ustawieniami poczatkowymi przy drukowaniu z programow. (Jesli zmienisz ustawienia w oknie konfiguracji
sterownika drukarki przed drukowaniem, ustawienia wrocg do ustawien poczatkowych, kiedy opuscisz program).

n Kliknij przycisk "Start", wybierz Wybierz "Wtasciwosci" z menu
"Panel sterowania", a nastepnie "Organizuj".
"Drukarka". « W systemie Windows 7 kliknij prawym
« W systemie Windows 7 kliknij przycisk "Start", a przyciskiem myszy ikone drukarki "SHARP
nastepnie kliknij "Urzadzenia i drukarki". AR-XXXX", a nastepnie kliknij "Wiasciwosci".
« W systemie Windows XP kliknij przycisk "Start" * W systemie Windows XP/2000 wybierz
i wybierz "Drukarki i faksy". "Wiasciwosci” z menu "Plik".
* W systemie Windows 2000: kliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij H KIiknij przycisk "Preferencje
"Drukarki. drukowania" na zaktadce "Ogoéine".
7 W systemie Windows XP, jesli "Drukarki i W systemie Windows 7 kliknij przycisk
faksy" nie wyswietla sie w menu "Start", "Preferencje" na zaktadce "Ogolne".

wybierz "Ovladaci panely", wybierz Zostanie wyswietlone okno ustawien sterownika
"Drukarki i inny sprzet", a nastepnie wybierz drukarki.

"Drukarki i faksy". i "USTAWIENIA STEROWNIKA DRUKARKI"
(str. 22)

E Kliknij ikone sterownika drukarki
"SHARP AR-XXXX".
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USTAWIENIA STEROWNIKA

DRUKARKI

Istniejg pewne ograniczenia kombinacji ustawien wybieranych w oknie konfiguracji sterownika drukarki. Kiedy
ograniczenie jest wigczone, pojawia sie ikonka informacyjna ( @ ) obok ustawieh. Aby zobaczy¢ opis ograniczenia,

kliknij ikone.
[ @ Preferencie drukowania: SHARP XX-XXXX PCL6 )
(1) __I.(l Gléwne | Papier | Zaawansowane | Tryby Specjalne I Znaki wodnen
J
(2) Ustawienia u‘b_.ftku:nwnika:[ Bez nazwy - ” Zapisz... ] [ Domysine ]
Kopie: Orientacja obrazu
3 1 - @ Pionowa
( ) Sort (Z) Pozioma
Drukowanie n stron na ark. [C] Obrét o 180 stopri
r
_t [2 sireny na arkuszu '] ] Powiadom o korficu zad.
_.r|:| Obramowanie '
Wozenie:
(4) [Z lewej do prawej v]
Styl dokumentu
@ Jzdnostronny
(5) () Ifwustronmy (ksigika)
- I I_wustr?ljurr:.'_ﬂableﬂ-
IJ ¥l KSIgZeCzK
2 str. na wickszym ark.
(6)
(7)
(8) 3{ 0K ] l Anulu ] [ Zastosuj ] [ Pomoc U
(9) — )
(10) —

(1) Zaktadka
Ustawienia sg pogrupowane w zaktadkach. Kliknij
zakfadke, aby wejs¢ w odpowiednie ustawienia.
(2) Lista rozwijana
Pozwala na dokonanie wyboru z listy mozliwosci.

(3) Obraz ustawienia drukowania
Pokazuje wynik wybranych ustawien drukowania.

(4) Pole wyboru

Kliknij na pole wyboru, aby aktywowa¢é lub
dezaktywowa¢ funkcje.

(5) Obraz urzadzenia
Podajnik (na niebiesko) wybrany w opcji "Wybor
papieru" na zaktadce "Papier".
Mozesz réowniez klikng¢ na podajnik, zeby go
zaznaczyc.

(6) Przycisk wyboru
Pozwala na wybranie jednej pozycji z listy opciji.

(7) Przycisk "OK"
Kliknij na ten przycisk, aby zachowaé swoje
ustawienia i opusci¢ okno dialogowe.
(8) Przycisk "Anuluj"
Kliknij na ten przycisk, jesli chcesz opuscié¢ okno
dialogowe nie dokonujgc zadnych zmian ustawien.
(9) Przycisk "Zastosuj"

Kliknij, jesli chcesz zachowaé swoje ustawienia
bez opuszczania okna dialogowego.

(10) Przycisk "Pomoc"
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ plik pomocy dla
sterownika drukarki.

Przycisk "Zastosuj" nie pojawia sie, jesli
otwierasz to okno w programie.

 Ustawienia i wyglad urzadzenia beda réznic si¢ w zaleznosci od modelu. Jesli funkcja podajnika jest zainstalowana,

2 Info

przeczytaj "KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 18), aby skonfigurowac¢ ustawienia dla funkcji.

» Aby uzyskac informacje na temat funkgcji drukarki, patrz "DANE TECHNICZNE STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 60).
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DRUKOWANIE DWUSTRONNE
(TYLKO DLA MODELI, KTORE
UMOZLIWIAJA DRUKOWANIE
DWUSTRONNE)

W modelach wyposazonych w funkcje druku dwustronnego mozna drukowaé na obu stronach papieru.

Aby korzystaé z tej funkcji, otworz ekran konfiguracji sterownika drukarki i na karcie "Dwustronny (ksigzka)" w
obszarze "Dwustronny (tablet)" wybierz opcje "Styl dokumentu" lub "Gtéwne".

Aby uzyskac¢ szczegdty dotyczace otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"

(str. 19).
Drukowanie dwustronne pozwala takze na oszczednos¢ papieru.

» Mozna drukowa¢ dwustronnie na papierze w nastepujacych formatach A3, A4, A5, B4 i B5.

@info) . Podajnik boczny nie moZe byé uzyty w przypadku drukowania dwustronnego.

Nastepujacy przyktad pokazuje wynik drukowania w orientacji pionowej po obu stronach papieru.

Wynik drukowania

Dane drukowania
Dwustronny (ksiazka) Dwustronny (tablet)

e

h Sl "

h % (3

3 X
3 W
LY tass
LY W
\ ™
s e ]

S

123 =)

Strony sg wydrukowane, tak aby | Strony sg wydrukowane, tak aby
mozna byto je bindowaé z boku. | mozna byto je bindowac u géry.
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FUNKCJE DRUKARKI

Styl ksigzeczki

Jesli uzywany jest styl ksigzeczki, na obu stronach arkusza sg drukowane po dwie strony (w sumie cztery strony na
jednym arkuszu). Mozna je wéwczas ztozy¢ na srodku i oprawi¢, uzyskujac ksigzeczke. Ta funkcje jest przydatna,
gdy chcemy ztozy¢ wydrukowane strony w ksigzeczke.

Aby korzystaé z tej funkcji, otwdrz ekran konfiguracji sterownika drukarki i na karcie "2 str. na wiekszym ark." w
obszarze "2 str. na wybranym ark." wybierz "Styl dokumentu" lub "Gtéwne".

Kierunek otwierania ksigzeczki mozna wybra¢, zaznaczajac pole wyboru "Kartkowana w prawo" na karcie
"Zaawansowane". Ponizej przedstawiono przyktadowe 8 stron drukowanych przy uzyciu opcji "2 str. na wiekszym
ark.".

Wynik drukowania

Dane drukowania
[ ] Kartkowana w prawo Kartkowana w prawo

8 1 = ) d 386 = =

» Do drukowania w stylu ksigzeczki mozna uzy¢ jedynie papieru formatéw A4 i A5.
4 Info » Poniewaz na jednym arkuszu drukowane sg cztery strony, na koncu sg automatycznie dodawane puste strony,
jesli catkowita liczba stron nie jest wielokrotno$cig liczby cztery.
 Jesli wybrano opcje "2 str. na wiekszym ark.", wydruk zostanie wykonany na papierze, ktérego format jest dwa
razy wiekszy niz zdefiniowany w aplikaciji.
» Jesli wybrano opcje "2 str. na wybranym ark.", rozmiar kazdej strony jest zmniejszany w taki sam sposaob, jak w
przypadku druku dwéch stron na arkuszu i drukowany na papierze o rozmiarze zdefiniowanym w aplikaciji.
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DRUKOWANIE WIELU STRON NA
JEDNEJ STRONIE

Dzieki tej funkcji mozna zmniejszy¢é dokument i wydrukowac dwie, cztery, szes¢, osiem lub szesnascie stron na
jednym arkuszu papieru.

Aby korzystaé z tej funkcji, otworz ekran konfiguracji sterownika drukarki i wybierz liczbe stron na arkusz (2 strony
na arkuszu, 4 strony na arkuszu, 6 stron na arkuszu, 8 stron na arkuszu, 9 stron na arkuszu lub 16 stron na arkuszu)
w obszarze "Drukowanie kilku stron na jednym arkuszu" na karcie "Gtéwne".

Kolejnos¢ stron mozna zmieni¢ w menu "Utozenie".

wwAby uzyskac szczegoty dotyczgce otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"
(str. 19).

//l P Ustawienie "Drukowanie kilku stron na jednym arkuszu" nie jest dostepne gdy wybrano opcje "Dopasuj do
nio formatu papieru”.

="DOSTOSOWYWANIE DRUKOWANEGO OBRAZU DO ROZMIARU PAPIERU" (str. 26)

Na przykiad jesli wybrano opcje "2 strony na arkuszu" lub "4 strony na arkuszu", wynik takiego ustawienia bedzie
taki, jak pokazano ponizej, w zaleznosci od wybranej kolejnosci.

Kilka

stron Z lewej do prawej Z prawej do lewej
na ark.

2
——"3 " 34 4 3
3 4 XX » arkuszu] 1 2 1 [

Kilka W prawo i w W dotiw W lewo i w W dotiw
stron A .
na ark dot prawo dot lewo

str[:ny 1 2 1 3 2 1 3 1
st | | 34| | (24| | 43| | (42

Jesli zostanie zaznaczone pole wyboru "Obramowanie", wokdt kazdej strony zostanie wydrukowana ramka.

Tutaj pokazano przyktadowe wydruki 2 strony na arkuszu i 4 strony na arkuszu. Kolejno$¢ wydruku w przypadku
drukowania 6 stron na arkuszu, 8 stron na arkuszu, 9 stron na arkuszu, 16 stron na arkuszu jest taka sama, jak

w przypadku drukowania 4 strony na arkuszu. Kolejno$¢ mozna przegladac na obrazie ustawien wydruku na

ekranie konfiguracji sterownika drukarki.

="USTAWIENIA STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 22)
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DOSTOSOWYWANIE
DRUKOWANEGO OBRAZU DO
ROZMIARU PAPIERU

Sterownik drukarki moze dopasowac rozmiar wydruku do rozmiaru papieru zaladowanego w urzadzeniu.

Aby uzy¢ tej funkcji postepuj zgodnie z ponizszg instrukcjg. W ponizszych objasnieniach zatozono, ze uzytkownik
chce wydrukowa¢ dokument rozmiaru A4 na papierze formatu B5.

wAby uzyskac szczegoty dotyczace otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"

(str. 19).

{/’ P Ustawienie "Dopasuj do formatu papieru” nie jest dostepne gdy wybrano opcje "Drukowanie kilku stron na
nio jednym arkuszu".
1="DRUKOWANIE WIELU STRON NA JEDNEJ STRONIE" (str. 25)

n Kliknij zaktadke "Papier" w oknie Wybierz rzeczywisty rozmiar papieru,
ustawien sterownika drukarki. na ktérym chcesz wykonaé wydruk
(B5).
W obszarze "Format papieru” wybierz Rozmiar wydruku zostanie automatycznie
oryginalny rozmiar (A4) drukowanego dostosowany do formatu papieru zatadowanego
obrazu. w urzadzeniu.
Format papieru: A4
E Zaznacz przycisk wyboru "Dopasuj do Dopasufdg formatu papieru: B5
formatu papieru”.

—

Dokument formatu A4 Papier formatu B5
(Format papieru) (Dopasuj do
formatu papieru)
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OBRACANIE DRUKOWANEGO
OBRAZU O 180 STOPNI

Wydruk moze by¢ obrécony o 180 stopni.

Ta funkcja obraca drukowany obraz o 180 stopni, aby umozliwi¢ prawidtowe drukowanie na papierze, ktéry mozna
zatadowac tylko w jednym utozeniu.

Aby korzystac¢ z tej funkciji, wybierz orientacje obrazu w obszarze "Orientacja obrazu" na karcie "Gtéwne", a
nastepnie zaznacz pole wyboru "Obrét o 180 stopni".

wwAby uzyskac szczegoty dotyczgce otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"
(str. 19).

Wynik drukowania
Obrét o 180 stopni [ ] Obrét o 180 stopni

aosgayv ABCD

//lnfo Procedura tadowania papieru zostata objasniona w Instrukciji Instrukcja obstugi.
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TWORZENIE NAKLADEK DO
DANYCH DRUKOWANIA

Dane drukowania mozna wydrukowaé na uprzednio utworzonej nakfadce. Dzieki utworzeniu liniatury tabeli lub

ozdobnej ramki w programie innym niz ten, w ktérym jest plik tekstowy oraz zapisaniu tych danych jako plik naktadki

mozna w tatwy sposob uzyskac¢ atrakcyjny efekt wydruku, bez koniecznosci wykonywania skomplikowanych

zabiegéw.

wwAby uzyskac szczegoty dotyczgce otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"
(str. 19).

XXXX XXXX E]

XXXX 1 100 XXXX 11100
XXXXX 10 150 XXXXX |10 | 150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX 10 | 250

*®
] 0
=

TWORZENIE PLIKU NAKLADKI

Aby zarejestrowac plik naktadki, utwérz dokument w dowolnym programie i wykonaj nastepujace czynnosci.

n Kliknij zaktadke "Zaawansowane" w E Kliknij przycisk "Utwoérz naktadke",
oknie ustawien sterownika drukarki. wybierz nazwe i folder, jakie maja by¢
Skonfiguruj ustawienia sterownika drukarki z uzywane dla pliku naktadki, ktéry

programu, w ktérym chcesz utworzy¢ plik chcesz utworzyc¢.
naktadki. Plik zostanie utworzony gdy dokona sie ustawien
i rozpocznie drukowanie.
E Kliknij przycisk "Edytuj".

» Po rozpoczeciu drukowania, pojawi sie
komunikat potwierdzenia. Plik naktadki
zostanie utworzony dopiero po
nacisnieciu przycisku "Tak".
» Aby zarejestrowac uprzednio istniejacy
plik naktadki, kliknij przycisk "taduj
nakfadke".

DRUKOWANIE Z PLIKIEM NAKLADKI

n Kliknij zaktadke "Zaawansowane" w E Wybierz plik naktadki.

oknie ustawien sterownika drukarki.
Skonfiguruj ustawienia sterownika drukarki z Uprzednio utworzony lub przechowywany plik
programu, w ktérym chcesz drukowac¢ uzywajac naktadki mozna wybrac z rozwijanego menu.

pliku nakfadki.
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DRUKOWANIE STRONY OKLADKI
PRZEDNIEJ NA INNYM PAPIERZE

Strone oktadki przedniej dokumentu mozna wydrukowac na papierze innym niz reszte stron. Funkcji nalezy uzywaé

w celu drukowania strony oktadki przedniej na papierze innego rodzaju.

wwAby uzyskac szczegoty dotyczgce otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"
(str. 19).

[ ] [ ]

-

'
N
'
'
N
h

]
w
i
]
w
i

'
EN
i
'
EN
i

n Kliknij zaktadke "Tryby Specjalne" w ﬂ Zaznacz pole "Okt. przéd”.
oknie ustawien sterownika drukarki.

Wybierz "Inny papier” i kliknij

H Z listy rozwijanej "Zrédto papieru”
przycisk "Ustaw".

wybierz podajnik, z ktérego ma by¢
tadowany papier.

» Jesli w obszarze "Podajnik boczny"
wybrany jest "Zrédto papieru", upewnij
sie, ze jest w nim zatadowany papier.

« Jesli zaznaczone jest pole "Dwustronny",
strona oktadki przedniej i nastepujaca po
niej zostang wydrukowane odpowiednio
na stronie przedniej i tylnej jednego
arkusza.
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DODAWANIE PRZEKLADEK
PODCZAS DRUKOWANIA

Po kazdej wydrukowanej stronie moze nastepowac naprzemiennie identyczna strona przektadki.
wwAby uzyskac szczegoty dotyczgce otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"
(str. 19).

-
= i

n Kliknij zaktadke "Tryby Specjalne" w ﬂ Z listy rozwijanej "Nakiadki" wybierz
oknie ustawien sterownika drukarki. plik nakladki, ktéry ma zosta¢

wydrukowany.
Wybierz "Strony naprzemienne" i Jesli chcesz przetozy¢ wydruk pustymi stronami,
kliknij przycisk "Ustaw". wybierz "Brak naktadki".

Pliki naktadki musza by¢ wczesniej
utworzone. Aby utworzy¢ plik nakfadki,

patrz "TWORZENIE NAKEADEK DO

DANYCH DRUKOWANIA" (str. 28).

Wybierz potozenie, w ktérym umiescié
dane strony w sekcji "Wprowadz
potozenie".
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DRUKOWANIE ZNAKU WODNEGO

Na swoim dokumencie mozesz wydrukowaé znak wodny, jak np. "CONFIDENTIAL". Aby wydrukowa¢ znak wodny,

otwdrz ekran konfiguracji sterownika drukarki, kliknij zaktadke "Znaki wodne" i postepuj zgodnie z ponizszymi

punktami.

wwAby uzyskac szczegoty dotyczgce otwierania sterownika drukarki przeczytaj "DRUKOWANIE PODSTAWOWE"
(str. 19).

Jak wydrukowa¢ znak wodny

Z rozwijanej listy "Znak wodny" wybierz znak wodny, ktéry chcesz wydrukowac (np. "CONFIDENTIAL"), i zacznij
drukowanie.

Prébka wydruku

Mozesz wprowadzi¢ tekst i utworzy¢ wiasny, niestandardowy znak wodny. Szczegétowe informacje na temat
ustawien znaku wodnego znajdujg sie w Pomocy sterownika drukarki.
="USTAWIENIA STEROWNIKA DRUKARKI" (str. 22)

-31 -



DRUKOWANIE TEKSTU | LINI'W
KOLORZE CZARNYM

Tekst i linie kolorowe, ktére sg normalnie drukowane w jasnym kolorze, mogg by¢ wydrukowane w czerni. Tekst i
linie kolorowe, ktére po wydrukowaniu w trybie zwyklym sg stabo widoczne mozna w celu poprawienia czytelnosci
drukowaé w kolorze czarnym.

Drukowanie tekstu w kolorze czarnym

Tekst w dowolnym kolorze innym niz biaty jest drukowany w kolorze czarnym.
Aby korzysta¢ z tej funkcji, otworz ekran konfiguracji sterownika drukarki i w zaktadce "Tekst na czarno" wybierz
pole wyboru "Zaawansowane".

Wynik drukowania
[ ] Tekst na czarno Tekst na czarno

Dane drukowania

ABCD

» EFGH

7 Jesli w sekcji "Tryb czcionek TrueType" w kategorii "Czcionka" w zaktadce "Zaawansowane" wybrano "Drukuj
jako grafike", nie mozna uzy¢ tej funkciji.

DRUKOWANIE LINII | GRAFIKI WEKTOROWEJ W
KOLORZE CZARNYM

Linie i wypetnienia o dowolnym kolorze innym niz biaty sg drukowane w kolorze czarnym.
Aby korzystac¢ z tej funkciji, otworz ekran konfiguracji sterownika drukarki i na karcie "Grafika wektorowa na czarno"
zaznacz pole wyboru "Zaawansowane".

Wynik drukowania

Dane drukowania [ ] Grafika wektorowa Grafika wektorowa
na czarno na czarno

D D [
-

//l ¢ Jesli w sekgji "Tryb graficzny" w zaktadce "Zaawansowane" wybrano "Grafika rastrowa", nie mozna uzy¢ tej
nro

funkgiji.
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ZAPAMIETYWANIE CZESTO
UZYWANYCH USTAWIEN
DRUKOWANIA

Ustawienia konfigurowane w kazdej zaktadce podczas drukowania mozna zachowac jako ustawienia uzytkownika.
Zapisanie czesto uzywanych ustawien lub ztozonych ustawien koloru pod przypisang nazwa utatwia wybor tych
ustawien przy nastepnej koniecznosci ich uzycia.

ZAPISYWANIE USTAWIEN PODCZAS DRUKOWANIA

Ustawienia mozna zapisa¢ z kazdej z zaktadek okna wtasciwosci sterownika drukarki. Ustawienia skonfigurowane w
kazdej zaktadce sa wyszczegodlnione podczas zapisywania, co pozwala na ich sprawdzenie przy zapisywaniu.

Aby dowiedzie¢ sie o czynnosciach stuzgcych otwarciu sterownika drukarki, patrz "DRUKOWANIE
PODSTAWOWE" (str. 19).

n Skonfiguruj ustawienia drukowania w E Po sprawdzeniu wyswietlonych
kazdej z zaktadek i kliknij przycisk ustawien, wprowadz nazwe tych

"Zapisz" na ktorejkolwiek z nich. ustawien (maksymalnie 20 znakéw).
Gléwne | Papier | Zaawansowane | Tryby Speciaine | Znaki wodne NEZWE ustawienia:
Ustawienia uzytkownika:lBez nazwy v|| Zapisz... {}J ‘ Domyélne m

A

* Mozna zapisa¢ do 30 zestawdw ustawien

# Info uzytkownika.

» Utworzony znak wodny nie moze zostac
zapisany w ustawieniach uzytkownika.

E Kliknij przycisk "OK".

Uzywanie zapisanych ustawien

Wybierz ustawienia uzytkownika, ktérych chcesz uzywa¢ na dowolnej zakfadce.

Gléwne | Papier | Zaawansowane | Tryby Spegialne | Znaki wodne

Ustawienia u?ytknwn\ka'| Bez nazwy 1 ',\“ Usun ‘ ‘ Domysine

Usuwanie zapisanych ustawien

W "Uzywanie zapisanych ustawien" (powyzej) wybierz ustawienia uzytkownika przeznaczone do usuniecia i nacisnij
przycisk "Usun".
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4 PRINTER STATUS MONITOR

PRINTER STATUS MONITOR

"Printer Status Monitor" znajduje sie na ptycie "Software CD-ROM".

Za pomocg tego narzedzia mozna sprawdzaé na ekranie komputera, czy urzgdzenie moze drukowad.

Za pomocg tego narzedzia mozna uzyskac graficzne informacje dotyczace stanu btedéw (np. zaciecia papieru) i
konfiguracji urzadzenia (liczba podajnikow itp.). Wskazywane sg rowniez dostepne formaty papieru i ilos¢ papieru w
podajnikach.

» Aby korzysta¢ z programu Printer Status Monitor, nalezy podtaczy¢ urzadzenie do sieci.
+ Zeby zainstalowaé Printer Status Monitor, patrz "INSTALACJA PRINTER STATUS MONITOR" (str. 17).

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KORZYSTANIA
PRINTER STATUS MONITOR

Aby uzy¢ programu Printer Status Monitor do monitorowania stanu urzadzenia, srodowisko drukowania musi by¢
skonfigurowane w sposob podany ponizej.

Drukowanie poprzez serwer

Zainstaluj oprogramowanie, tak jak opisano w czesci "WYKORZYSTANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI
SIECIOWEJ" (str. 13).

Jesli po uruchomieniu programu Printer Status Monitor, jest wykonywane pierwsze zadanie drukowania, adres IP
urzadzenia jest automatycznie ustawiany w Printer Status Monitor.

Druk bezposredni bez serwera

Zainstaluj oprogramowanie, tak jak opisano w "INSTALACJA OPROGRAMOWANIA" (str. 10). (Wykonanie tej
czynnosci nie jest wymagane, jesli oprogramowanie zostato juz zainstalowane i skonfigurowane).
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KORZYSTANIE Z PRINTER STATUS
MONITOR

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania Printer Status Monitor, patrz plik Pomocy. Pliki Pomocy mozna
wyswietli¢ w nastepujacy sposéb:

Kliknij przycisk "Start", wskaz polecenie "Wszystkie programy" ("Programy" dla Windowsa 2000), a nastepnie
polecenie "SHARP Printer Status Monitor". Wybierz "Pomoc".

ZMIANA USTAWIEN PRINTER STATUS MONITOR

Program Printer Status Monitor po zainstalowaniu zwykle dziata w systemie Windows w tle. Aby zmieni¢ ustawienia
programu Printer Status Monitor, wykonaj kroki ponizszej procedury.

n Na pasku zadan kliknij prawym E Zmien odpowiednio ustawienia
przyciskiem myszy ikone Printer programu Printer Status Monitor.
Status Monitor (1 ), a nastepnie z Aby uzyska¢ informacje na temat ustawien
menu podrecznego wybierz polecenie Printer Status Monitor, patrz Pomoc Printer
"Preferencje"”. Statusl Monitor. (Kliknij przycisk "Pomoc" w oknie
ustawien.)
[ Preferencje I\ihy

Ekran I Altuzlizacia statusu | Powiadamianie o drukowaniu ]

Drukarka do wyswictlenia

| SHARP XX-XXXX |

Tryb wydwietlania
{* Ukryj szczegdhy

(" Szczegdly

0K | Cancel Apply Help

-35-



PRINTER STATUS MONITOR

SPRAWDZANIE STANU DRUKARKI

Program Printer Status Monitor umozliwia sprawdzanie stanu tonera i papieru pozostatego w urzadzeniu.

n Na pasku zadan kliknij prawym

przyciskiem myszy ikone Printer
Status Monitor (=] ), a nastepnie z
menu podrecznego wybierz polecenie
"Pokaz status".

// Jesli nie mozna wykona¢ wydruku z powodu
btedu urzadzenia lub innego problemu,

ikona stanie sie czerwona.

H Sprawdz biezacy stan drukarki na

ekranie, ktéry zostanie wyswietlony.
Aby uzyskaé bardziej szczegotowe
informacje o stanie, kliknij przycisk
"Szczegoty".

] SHARP XX-XXXX PCL6 =5

Aktualizui | Szczegéty ‘ ?[P]|

Gotowa dao druk.

Dogtepny papier:
A3, A4, Podajnik boczny

[E]| SHARP 30(0004 PCLG S
Altualizu | k) gzczegiby ‘ TP |
Model: Status:
SHARP X200 Gotowa do druk.
Podajnikk | Format llosc
El 1 Ad Mie pusty
2 A3 Nie pusty

Bl Podai... Miesta.. Mie pusty

Materisby ekzploa... | Status

Sk Czarny toner  OF

Ekran zostanie zmieniony na szczegétowy ekran
stanu.

Aby powréci¢ do skréconego ekranu stanu, kliknij
przycisk "Ukryj szczegoty".

Domyslnie skrécony ekran stanu wyswietli
sie jesli w Kroku 1 zostata wybrana opcja
"Pokaz status". Jesli to konieczne, mozna
zmieni¢ ustawienia tak, aby od razu
wyswietlany byt szczegétowy ekran stanu.
w"ZMIANA USTAWIEN PRINTER STATUS
MONITOR" (str. 35)
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FUNKCJE SIECI WEB

URZADZENIA

INFORMACJE NA TEMAT STRON
SIECI WEB

Zestaw rozszerzenia sieciowego zawiera wbudowany serwer sieci Web. Dostep do serwera sieci Web uzyskuje sie
poprzez przegladarke sieci Web w komputerze. Strony sieci Web zawierajg zaréwno strony dla uzytkownikow jak i
strony dla administratora. Na stronach sieci Web uzytkownika, uzytkownicy moga monitorowa¢ urzadzenie,
bezposrednio drukowac plik okreslony na komputerze oraz wybra¢ ustawienia konfiguracji drukarki. Na stronach
sieci Web administratora, administrator moze konfigurowa¢ ustawienia e-mail urzadzenia, ustawienia drukowania
poprzez e-mail oraz hasta. Jedynie administrator moze konfigurowac te ustawienia.

JAK UZYSKAC DOSTEP DO STRONY SIECI WEB |
WYSWIETLIC POMOC

Aby korzystaé ze stron WWW, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci. W dolnej czesci ramki menu mozna klikngé
[Pomoc], aby wyswietli¢ informacje o ustawieniach réznych funkcji, kiére mozna zdalnie konfigurowac¢ poprzez sie¢
za pomocg stron sieci Web urzadzenia. Aby uzyskaé informacje na temat ustawien kazdej funkcji, patrz wyjasnienia
w Pomoc.

n Otworz przegladarke internetowa na Po zakonczeniu zamknij strony sieci
komputerze. Web.
Obstugiwane przegladarki: Po zakonczeniu korzystania ze stron sieci Web,
Internet Explorer: Wersja 6.0 lub nowsza kliknij przycisk B3 (zamykania) w prawym gornym
(Windows®) rogu strony.

Netscape Navigator: Wersja 9 (Windows®)
Firefox: Wersja 2.0 lub nowsza (Windows®)

W polu "Adres" przegladarki sieci

Web wprowadz adres IP

skonfigurowany w urzadzeniu.

Jesli nie wiadomo jaki jest adres IP, patrz

"RECZNE USTAWIANIE/ZMIANA ADRESU IP"

(str. 9).

Po nawigzaniu potagczenia strona sieci Web

zostanie wyswietlona w przegladarce

internetowe;.

iz "INFORMACJE NA TEMAT STRON SIECI
WEB (DLA UZYTKOWNIKOW)" (str. 39)

Kliknij przycisk [Pomoc] w dolnej
czesci ramki menu.
Aby wyswietli¢ informacje na temat ustawien
funkgiji, kliknij odpowiedni element na ekranie
Pomoc.
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ZMIENIANIE/SPRAWDZANIE

ADRESU IP NA STRONIE SIECI
WEB

Ustawienia adresu IP, maski podsieci i bramy domys$inej mogg zosta¢ zmienione na stronie sieci Web.
Mozna réwniez sprawdzi¢ aktualne ustawienia adresu IP urzadzenia.

Y It » Aby uzyska¢ adres IP automatycznie, nalezy przestawi¢ "DHCP" na "Wiaczyc¢".
» Po zmianie ustawien "DHCP", nowe ustawienia zaczng obowigzywaé po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

n Kliknij [Status sieci] w ramce menu Wprowadz zadane "Adres IP", "Maska

strony sieci Web. podsieci”, i "Bramka domysina".

E Kliknij [TCP/IP]. Po zakonczeniu wprowadzania
wszystkich pozyciji kliknij przycisk
[Przeslij].

Wprowadzane ustawienia sg zapisywane.
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INFORMACJE NA TEMAT STRON
SIECI WEB (DLA UZYTKOWNIKOW)

Po uzyskaniu dostepu do stron uzytkownika w urzgadzeniu w przegladarce zostang wyswietlone nastepujgce strony.
Menu znajduje sie po lewej stronie. Po kliknieciu pozycji menu, w ramce po prawej stronie wyswietlany jest ekran
umozliwiajacy skonfigurowanie ustawien dla tego elementu.

- MENU -
= XX-XXXXX

Informacja o systemie
« Status urzadzenia

+ Konfiguracja urzadzenia

Informacja o systemie |

* Status sieci

Funkcja
Se Strona testowa drukarki

tacze

Konfiguracja urzadzenia
Se Ustawianie warunkéw

>Iryb administracjyi

Pomoc

Numer seryjny urzadzenia:
Nazwa:
Nazwa modelu:
Lokalizacja urzadzenia:
Biezacy stan:

P = o
Eﬁ

Ustawienie Jezyka Na Wyswietlaczu: Polski -

(1) Ramka menu

Kliknij ustawienie w menu, aby je skonfigurowac.

(2) Informacja o systemie

Pokazuje biezacy status urzadzenia i nazwe
modelu.
» Status urzadzenia
Pokazuje biezgcy status urzadzenia, podajniki
papieru, tace wyjsciowe, toner i inne materiaty
eksploatacyjne, oraz licznik stron.
Ostrzezenia o braku papieru i inne wyswietlane
sg w kolorze czerwonym.
» Konfiguracja urzadzenia
Pokazuje, jakie opcje sg zainstalowane.
 Status sieci
Pokazuje status sieci. Informacje "Ogdélne" oraz
"TCP/IP" pokazane sg na odpowiednich
stronach.

(3) Strona testowa drukarki

Mozna wydrukowac "Liste ustawien drukarki”,
ktéra pokazuje ustawienia stanu drukarki i
ustawienia systemu, oraz liste roznych czcionek.

(4)

(5)

(6)
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Ustawianie warunkow
Konfigurowanie podstawowych ustawien drukarki i
ustawienia jezyka drukarki.

1" KONFIGUROWANIE USTAWIEN
WARUNKOW DRUKARKI" (str. 40)

Tryb administracji

Aby otworzy¢ strony sieci Web dla administratora,

kliknij tutaj, a nastepnie wprowadz nazwe

uzytkownika bedacego administratorem i hasto.

=" INFORMACJE NA TEMAT STRON SIECI WEB
(DLA ADMINISTATORA)" (str. 43)

="OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA STRONIE SIECI
WEB ([Hasta])" (str. 44)

Ustawienie Jezyka Na Wyswietlaczu

Wybierz Zadane ustawienia jezyka z rozwijanego
menu.




KONFIGUROWANIE USTAWIEN
WARUNKOW DRUKARKI

Ustawienia warunkow drukarki pozwalajg na konfiguracje podstawowych ustawien drukarki. Mozna ustawié
nastepujgce ustawienia:

@ "Ustawienia domysine" (str. 41): Ustawienia podstawowe, ktére sg gtdwnie uzywane, gdy sterownik drukarki nie
jest uzywany.
@ "PCL Ustawienia" (str. 42): Zestaw znakéw PCL, czcionka, kod konca wiersza i inne ustawienia.

Gdy sterownik drukarki jest uzywany i te same ustawienia zostang skonfigurowane zaréwno w sterowniku

@ Info drukarki jak i na powyzszych ekranach, ustawienia sterownika drukarki zastepuja ustawienia powyzszych
ekrandéw. Jesli ustawienie jest dostepne w sterowniku drukarki, nalezy uzyc sterownika drukarki do

konfigurowania ustawien.

JAK SKONFIGUROWAC USTAWIENIA

Aby wyswietli¢ ekran Ustawianie warunkow, kliknij [Ustawianie warunkéw] w ramce menu.
Aby uzyskac szczegdétowe wyjasnienia dotyczace procedur ustalania ustawien, kliknij [Pomoc] w ramce menu.

Informacja o systemie Pomoc
» Status urzadzenia
« Konfiguracja urzadzenia Ustawianie warunkow
» Status sieci [:Us:amema domysine] [PCL P (2)
s . : IUsta wienia domysine
» Strona testowa drukarki e N
Kopie: 1
racze Orientacja: Pionowa
Konfiguracja umadz‘enia Domysiny format papieru: A4 - ® (3)
(1 ) SR IWIETE I T Domyslne Zrédio papieru: Auto -
Tryb administracji Druk dwustronny: Jednostronny -
Pomoc -(rgl':ag;yv?al:?;u&o Pamieci USB) Jednostronny T
§ ROPM: Wigczyé - )
[Fasi©) o )

(1) Ustawianie warunkéw

Spowoduje to wyswietlenie sie strony
konfigurowania ustawien warunkéw drukarki.

(2) Ustawienia domysine/PCL
Nalezy wybraé typ ustawienia warunkéw, ktére
majg zostac skonfigurowane.

(3) Ustawienie
Zostang wyswietlone ustawienia domysine.
Zadane ustawienia nalezy zmieni¢ poprzez
wybranie ich z rozwijanej listy oraz bezposrednie
ich wprowadzenie.

Aby uzyskac informacje na temat ustawien, patrz
"USTAWIENIA WARUNKOW DRUKARKI"
(str. 41).

(4) Przeslij
Kliknij, aby zapisa¢ ustawienia strony sieci Web w
urzadzeniu.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

MENU USTAWIEN WARUNKOW DRUKARKI

Kliknij na ustawienie, aby zobaczy¢ jego wyttumaczenie.

‘ Ustawianie warunkow

‘ | Ustawianie warunkéw

I

Ustawienia ieni g PCL Ustawienia Ustawienia domysine
domysine Ustawienia domysine y
- Zbiér symboli PC-8
Kopie 1
Orientacja Pionowa Czcionka %ecw%értlr('azrn(ac)z cionka
DomysIny format
. A4 Kod nowego B e e
papieru wiersza CR=CR; LF=LF; FF=FF
Domys$ine zrédto Auto . -
hapieru Format szeroki A4 | Wytaczyc¢
Druk dwustronny Jednostronny
Typ Oryginatu
(Skanowanie do Jednostronny
Pamieci USB)
ROPM (zaraj raz, i
drukuj wiele razy) Wiaczye

USTAWIENIA WARUNKOW DRUKARKI

Ustawienia domysine zaznaczono pogrubionym drukiem.

Ustawienia domysine

Element Opcje Opis
Kopie 1-999 Ta opcja stuzy do wybierania liczby kopii.
Orientacja Pionowa, Pozioma | Powoduje ustawienie orientacji drukowanej strony. Wybierz

[Pionowa], gdy obraz jest dtuzszy w kierunku pionowym, lub
[Poziomal], gdy obraz jest dtuzszy w kierunku poziomym.

Domysiny format
papieru

A3, B4, A4, B5, A5

Powoduje to ustawienie domysinego formatu papieru uzywanego do
drukowania. Nawet jesli ustawiony rozmiar papieru nie znajduje sie
w zadnym z podajnikéw, drukowany obraz jest tworzony zgodnie z

tym ustawieniem.

Domysine zrédto
papieru

Auto, Podajnik 1,
Podajnik 2%, Podajnik
3*, Podajnik 47,
Podajnik boczny
(reczny), Podajnik
boczny
(automatyczny)

Powoduje wybor domysinego podajnika papieru.
*Dostepne opcje zalezg od zainstalowanych podajnikow.

Druk dwustronny

Jednostronny,
Druk dwustronny
(ksigzka),

Druk dwustronny
(tablet)

Jesli zaznaczona zostanie opcja [Druk dwustronny (ksigzka)], dla
drukowania dwustronnego jest mozliwe oprawianie dokumentu z
lewej strony. Jesli zaznaczona zostanie opcja [Druk dwustronny
(tablet)], dla drukowania dwustronnego mozliwe jest oprawianie
dokumentu u géry. (Tylko modele obstugujace druk dwustronny.)

Typ Oryginatu
(Skanowanie do
Pamieci USB)

Jednostronny,
Dwustronne

Powoduje wybdér dwustronnego oryginatu dla Skanowanie do
Pamieci USB. (Tylko modele obstugujace dwustronny oryginat.)

ROPM (zgraj raz,
drukuj wiele razy)

Wiaczy¢, Wytaczy¢

Ta opcja stuzy do wigczania funkcji ROPM. Jesli jest wigczona, zadania
drukowania skfadajace sie z wielu stron sg zapisywane w pamieci przed
rozpoczeciem wydruku, dzieki czemu komputer nie musi ciggle wysyta¢
drukowanych danych w przypadku drukowania wielu kopii.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

PCL Ustawienia

Element Opcje Opis

Zbioér symboli Wybér jednego z 35 | Okreslanie znakéw narodowych (zestawu symboli PCL)

zbiorow. przypisanych do niektérych symboli na liscie kodéw znakdw.
Ustawieniem fabrycznym jest [PC-8].

Czcionka Wybierz jedng Okreslanie czcionki PCL uzywanej do drukowania. Mozna okresli¢
wewnetrzng lub tylko jedng czcionke sposrdd czcionek wewnetrznych. Ustawieniem
zewnetrzng fabrycznym jest [0: Courier].
czcionke.

Kod nowego CR=CR; LF=LF; Przy uzyciu tej opcji okresla sie kod podziatu wiersza, ktory jest

wiersza FF=FF, kombinacjg kodu "CR" (powrdt), "LF" (podziat wiersza) i "FF"
CR=CR+LF;LF=LF; | (podziat strony). Ustawienie domysine jest oparte na przekazanym
FF=FF, kodzie. Ustawienie to mozna zmieniaé, wybierajac jedng z czterech
CR=CR; kombinaciji.

LF=CR+LF;
FF=CR+FF,
CR=CR+LF;
LF=CR+LF;
FF=CR+FF

Format szeroki A4

Wiaczy¢, Wytaczyé

To ustawienie mozna wigczy¢, aby drukowaé 80 wierszy na
papierze w formacie A4 przy uzyciu czcionki 10CPIl w kazdym
wierszu (znaki angielskie). Jesli to ustawienie jest wytaczone (brak
znacznika w polu wyboru), kazdy wiersz ma dtugos¢ 78 znakow.
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INFORMACJE NA TEMAT STRON
SIECI WEB (DLA ADMINISTATORA)

Oprécz menu wyswietlanych dla uzytkownika, na stronach sieci Web administratora wyswietlane sg inne menu,
ktére moga by¢ uzywane jedynie przez administratora.
Ramka menu znajduje sie po lewej stronie. Po kliknieciu pozycji menu, w ramce po prawej stronie wyswietlany jest
ekran umozliwiajacy skonfigurowanie ustawien dla tego elementu. Oméwiono tu jedynie ustawienia, ktére mogg by¢
modyfikowane przez administratora.

(1)

(2)

(©)

Konfiguracja urzadzenia

Informacja

Hasta

Informacja o

zenia

Numer seryjny urzadzenia:
Nazwa:

Nazwa modelu:
Lokalizacja urzadzenia:

—
—_— |
Ustawienie Jezyka Na Wyswietla

O

o Komunikat alarmowy

Konfiguracja sieci
Szybkie ustawienia
Bezpieczeristwo
Ogdlne
Protokot
Wydruk bezposredni

Informacja

Konfigurowanie informacji identyfikacyjnych
urzadzenia na potrzeby funkcji wysytania
informacji o stanie i alarméw pocztg e-mail.

1="KONFIGURACJA INFORMACJI" (str. 47)

Hasta

Aby ochroni¢ strone sieci Web, administrator

systemu moze okresli¢ hasta. Wprowadz hasto,

ktére ma zostac ustawione i kliknij przycisk

[Przeslij].

Mozna okresli¢ jedno hasto dla administratora i

jedno hasto dla uzytkownikow.

="OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA STRONIE SIECI

(4)

()

(6)

WEB ([Hasta])" (str. 44)

Ustawienia administratora

Zmiana ustawien moze by¢ zabroniona i
skonfigurowane mogg zosta¢ ustawienia
interfejsu.

="USTAWIENIA ADMINISTATORA" (str. 45)

(7)

(8)
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Ustawianie warunkdw
Ustawienia
administratora

tacza wiasne

Log

Komunikat o statusie

Ustawienie kluc
produktu

Test potgczenia

©)

Komunikat o statusie

Skonfiguruj parametry wymagane do wystania

komunikatéw o stanie, takie jak adresy docelowe i

harmonogramy.

=" KONFIGURACJA KOMUNIKATU O
STATUSIE" (str. 48)

Komunikat alarmowy
Przechowywanie adreséw odbiorcow
komunikatow o alertach.
="KONFIGURACJA KOMUNIKATU
ALARMOWEGQ" (str. 48)

Bezpieczenstwo

Nieuzywane porty mogg zosta¢ wytgczone w celu
zapewnienia wiekszego bezpieczenstwa, a
numery portéw mogg zosta¢ zmienione.

Ustugi

Konfigurowanie informacji o systemie poczty
e-mail.

="SMTP INSTALACJA" (str. 47)

Wydruk bezposredni
Konfiguracja ustawien LPD i druku Raw.




OCHRONA INFORMACJI
ZAPROGRAMOWANYCH NA
STRONIE SIECI WEB ([Hasta])

Hasta mozna ustawi¢ (kliknij [Hasta] w ramce menu), aby ograniczy¢ dostep do stron sieci Web i chroni¢ ustawienia.
Administrator musi zmieni¢ hasto z ustawienia domys$inego. Administrator musi réwniez zapamieta¢ nowe hasto.
Przy kolejnej probie dostepu do stron sieci Web nalezy poda¢ nowe hasto.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia hasta administratora oraz haset dla innych uzytkownikéw.

n W ramce menu kliknij opcje [Hasta].

Wprowadz biezace hasto w opcji
"Hasto administratora".

Podczas ustawiania hasta po raz pierwszy, w
polu "Hasto administratora" wpisz "Sharp".

Upewnij sie, ze wprowadzane jest "S" z
(Duwaga duzej litery a "harp" z matej (wielo$é liter jest
rozrézniana w hastach).

Wprowadz hasta w polach "Hasto
uzytkownika" i "Hasto
administratora”.

» Kazde hasto moze sktada¢ sie z maksymalnie 7
znakow i/lub cyfr (w hastach rozrézniana jest
wielkos¢ liter).

* Nalezy upewnic sie, Zze to samo hasto jest
wprowadzane w polu "PotwierdZ hasto" jak i w
"Nowe hasto".

Po zakonczeniu wprowadzania
wszystkich pozyciji kliknij przycisk
[Przeslij].

Wprowadzone hasto jest zapisywane.

Po ustawieniu hasta wylacz i wiacz
urzadzenie.

Po wyswietleniu monitu o podanie hasta
uzytkownik powinien wpisac¢ "user", a
administrator "admin" w polu "Nazwa
uzytkownika". W polu "Hasto" nalezy
wprowadzi¢ hasto odpowiednie dla
wprowadzonej nazwy uzytkownika.
Aby uzyskac wiecej informac;ji, kliknij
[Pomoc] w prawym gérnym rogu okna.
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USTAWIENIA ADMINISTATORA

Ustawienia systemu sg uzywane w celu uniemozliwienia wprowadzenia zmian w polu [Ustawianie warunkéw] i

konfiguracji ustawien interfejsu.

@ "Ustawienia domysine" (str. 46): Nalezy wybraé ustawienia, w ktérych zmiany majg by¢ uniemozliwione.

@ "Ustawienia interfejsu” (str. 46): Umozliwienie monitorowania danych wysytanych do portu sieciowego i
ograniczenia zbioréw.

KONFIGUROWANIE USTAWIENIA | USTAWIENIACH
ADMINISTRATORA

W ramce menu kliknij opcje Wybierz ustawienia na ekranie, ktéry

[Ustawienia administratora]. zostanie wyswietlony.

Pojawi sie ekran "Ustawienia domysine" Patrz "USTAWIENIA ADMINISTRATORA" (str.

[Ustawienia administratora]. Aby wybrac¢ 46), aby uzyskac opisy ustawien.

ustawienia na ekranie "Ustawienia domysine",

przejdz do kroku 3. H Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisaé
wprowadzone informacje.

Kliknij zadane ustawienie.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

USTAWIENIA ADMINISTRATORA

Gdy wartos¢ "TAK, NIE" zostanie wy$wietlona w kolumnie "Ustawienie", "TAK" jest wybierana, gdy znak
zaznaczenia jest wyswietlany w polu wyboru elementy, a "NIE", gdy znak zaznaczenia nie wystepuje.

Ustawienia domysine

zmian ust.
domysinych

Element Ustawienie Opis
Wytacz TAK, NIE To ustawienie jest uzywane w celu uniemozliwienia drukowania strony
drukowanie testowej drukarki.
strony testowej
Wyt mozliwos¢ | TAK, NIE To ustawienie jest uzywane w celu uniemozliwienia zmiany domysinych

warunkow ustawien.

Ustawienia interfejsu

Element Ustawienie Opis
Limit Czasu I/O | 1- 60 - 999 Podczas odbierania zadania drukowania, je$li pozostate dane nie zostang
(sekund) odebrane po uptywie podanego tu czasu, potaczenie portu jest przerywane

i rozpoczyna sie nastepne zadanie.

Sposoéb Przet.
Portéw

Przetacz Po
Zakoncz.
Zadania,

Przetacz Po Lim.

Czasu /O

Wybierz metode przetaczania portéw sieciowych.

- 46 -




USTAWIENIA WYSYLANIA
INFORMACJI O STANIE |
ALARMOW POCZTA E-MAIL

Te funkcje stuzg do wysytania informacji dotyczacych pracy urzadzenia (liczby wydrukéw, liczby kopii itd.) i btedéw
(zacie¢ papieru, braku papieru, braku tonera itd.) pocztg e-mail do administratora lub sprzedawcy urzadzenia.

KONFIGURACJA INFORMACJI

Dane identyfikacyjne urzadzenia wymagane przez funkcje wysytania informacji o stanie i alarméw pocztg e-mail
konfiguruje sie na ekranie "Konfiguracja informacji". Wprowadzone informacje znajda sie w wiadomosciach e-mail z
informacjami o stanie i alarmami.

W ramce menu kliknij opcje E Wprowadz informacje o urzadzeniu.
[Informacija].
Pojawi sie ekran "Konfiguracja informac;ji". Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij [Pomoc] w

prawym gornym rogu okna.

ﬂ Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢
wprowadzone informacje.

SMTP INSTALACJA

Do wysytania wiadomosci e-mail zawierajacych informacje o stanie i alarmy uzywany jest SMTP (Simple Mail
Transport Protocol). Ponizej przedstawiono czynnosci, ktére nalezy wykonaé, aby skonfigurowaé srodowisko
pocztowe. Czynnosci te powinien wykonaé¢ administrator systemu lub inna osoba znajgca zagadnienia zwigzane z
sieciami.

n W ramce menu kliknij opcje [Ustugi]. Wprowadz informacje potrzebne do
skonfigurowania srodowiska
Pojawi sie ekran "Konfiguracja ustug". pocztowego.
Aby uzyskac wiecej informaciji, kliknij [Pomoc] w
E Kliknij [SMTP]. prawym gornym rogu okna.

H Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢
wprowadzone informacje.
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FUNKCJE SIECI WEB URZADZENIA

KONFIGURACJA KOMUNIKATU O STATUSIE

Funkcja wysytania wiadomosci z informacjami o stanie stuzy do wysyfania informacji, takich jak liczba kopii, liczba
wydrukéw i suma zadan wykonanych za pomocg urzadzenia, zgodnie z okreslonym harmonogramem. Mozna

skonfigurowac¢ adresy dla administratoréw i sprzedawcéw.

Aby skonfigurowaé komunikat z informacjami o stanie, wykonaj nastepujace czynnosci:

W ramce menu kliknij opcje
[Komunikat o statusie].

Pojawi sie ekran "Konfiguracja komunikatu o
statusie".

Wprowadz niezbedne informacje, w
tym adresy docelowe i harmonogram.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij [Pomoc] w
prawym goérnym rogu okna.

ﬂ Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢
wprowadzone informacje.

Po skonfigurowaniu ustawien funkcji wysytania
wiadomosci e-mail z informacjami o stanie, informacje
na temat liczby zadan wykonanych na drukarce bedg
wysytane okresowo pod podane adresy e-mail.

Jesli przegladarka zostanie zamknieta

przed kliknigciem przycisku [Przeslij],
ustawienia zostang anulowane. Aby wysta¢
informacje o drukarce bezposrednio pod
wybrany adres e-mail, kliknij przycisk [Wyslij
teraz].

KONFIGURACJA KOMUNIKATU ALARMOWEGO

Funkcja wysytania komunikatu alarmowego stuzy do wysyfania ostrzezen o takich problemach, jak pusta kaseta z
tonerem lub brak papieru, badz zaciecie papieru, pod okreslone adresy. Mozna skonfigurowa¢ adresy dla

administratorow i sprzedawcéw.

Aby skonfigurowaé¢ wiadomos¢ z alarmem, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

W ramce menu kliknij opcje
[Komunikat alarmowy].

Pojawi sie ekran "Konfiguracja komunikatu
alarmowego".

E Wprowadz adresy.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij [Pomoc] w
prawym goérnym rogu okna.

ﬂ Kliknij przycisk [Przeslij], aby zapisa¢
wprowadzone informacje.

Po ustawieniu parametréw informacje o zdarzeniu
(jesli takie zdarzenie bedzie mie¢ miejsce) zostang
przestane pod wskazane adresy pocztg e-mail.
Ponizej przedstawiono komunikaty alarmowe oraz
informacje o ich znaczeniu.

(Przyktad)
Zaciecie papieru: Powstato zaciecie papieru.
Mato tonera: Toner sie konczy.
Brak tonera: Uzupetnij toner.
Brak papieru: W6z papier do podajnika.

// Jesli przegladarka zostanie zamknieta
przed kliknigciem przycisku [Przeslij],

ustawienia zostang anulowane.
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6 FUNKCJE SKANERA

INFORMACJE NA TEMAT FUNKCJI
SKANERA

Za pomocg tego urzadzenia dokument lub zdjecie moga by¢ zosta¢ zeskanowane jako plik obrazu. Moga zostaé
wybrane nastepujgce metody skanowania.

1. Skanowanie poprzez aplikacje zgodne z protokotami
TWAIN i WIA

Zainstalowany na komputerze sterownik skanera umozliwia
wykorzystanie funkcji skanera urzadzenia poprzez aplikacje
zgodne z protokotami TWAIN i WIA.

Instalacja "SHARP MFP TWAIN AB" na komputerze jest mozliwa,
jesli urzadzenie uzywane jest z Zestaw rozszerzenia sieciowego.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat skanowania za pomocg
aplikacji zgodnych z protokotami TWAIN i WIA, zobacz Instrukcja
obstugi urzadzenia.

2. Skanowanie za pomoca urzadzenia uzywajac Button Manager

Button Manager jest oprogramowaniem uzytkowym, ktére pozwala na
uzywanie funkcji skanera urzadzenia.

Instalacja "Sharp Button Manager AB" na komputerze jest mozliwa, jesli
urzadzenie uzywane jest z Zestaw rozszerzenia sieciowego. Program
Button Manager po zainstalowaniu zwykle dziata w systemie Windows w
tle.

Button Manager pozwala na konfiguracje piciu zbioréw ustawien
skanowania w menu skanowania urzgdzenia. (Aby uzyskaé¢ wiecej
informacji na temat menu ustawien fabrycznych, patrz "Button Manager
menu skanera" (str. 50).)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat Button Manager oraz zmiany
ustawien, patrz Instrukcja obstugi urzadzenia.

3. Przesytanie zeskanowanego obrazu do pamieci USB

Zeskanowany obraz moze zosta¢ wystany do pamieci USB
zainstalowanej na urzadzeniu. W niniejszej instrukcji nazywane
jest to "Skanowanie do Pamieci USB".

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat Skanowanie do Pamieci
USB, patrz "SKANOWANIE DO PAMIECI USB" (str. 51).
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FUNKCJE SKANERA

Button Manager menu skanera

Menu wyswietlacz/Button Manager

Uruchomiona aplikacja

SC1:

Sharpdesk

SC2: Wyslij pocztg elektroniczng
SC3: OCR

SC4: Microsoft Word

SC5: Zapisywanie do pliku
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SKANOWANIE DO PAMIECI USB

USTAWIENIA PODSTAWOWE SKANOWANIE DO
PAMIECI USB (DLA ADMINISTATORA)

Aby uzy¢ funkcji Skanowanie do Pamieci USB, wymagane jest ustawienie strony sieci Web.

Aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia kliknij [Skanowanie sieciowe] (str.43) w ramce menu. Aby wyswietli¢ ten
ekran wymagane jest hasto dostepu. (str.44) Te ustawienia powinny by¢ konfigurowane tylko przez administratora
sieci. Aby uzyskac wyjasnienia kazdego z tych elementdéw, kliknij opcje [Pomoc] w ramce menu.

W ramce menu kliknij opcje
[Skanowanie sieciowe].

Zarzgdzanie
wysyitaniem obrazu

. Skanowaniieciowe

Zostanie wyswietlona
strona konfiguracji
Skanowanie sieciowe.

Wybierz "Skanowanie do Pamieci
usSB".

W polu "Wiacz wysytanie ze skanera do:", kliknij
w pole wyboru tak, aby pojawit sie znak
zaznaczenia w polu wyboru.

Pomoc

Skanowanie sieciowe
[Konfiguracja]

IW\'acz wysytanie ze skanera do:
[¥] skanowanie do Pamieci USB
INazewnictwo plikow

[ Data i godzina
[E] Unikatowy identyfikator

Przesiij (S)

3 Wybierz metode przypisywania nazwy
pliku zeskanowanego obrazu.
Wybierz metode przypisywania nazwy pliku
zeskanowanego obrazu. W "Nazewnictwo
plikow", kliknij elementy, ktére majg zosta¢ uzyte
w hazwie pliku. Poczatkowo wybrana jest opcja
"Data i godzina".

Jesli obrazy beda wysytane wielokrotnie,

zalecamy wybranie réwniez opcji
"Unikatowy identyfikator", aby uniknaé
wystania wielu plikow o takiej samej nazwie,
co mogtoby spowodowac, ze kazdy kolejny
plik zapisywatby sie zastepujac poprzedni
plik.

H Kliknij [Przeslij].
Po wprowadzeniu ustawien, nalezy upewnic sie,

ze zostaty one zapisane poprzez kliknieci
przycisku [Przeslij].
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FUNKCJE SKANERA

UZYWANIE FUNKCJI SKANOWANIE DO PAMIECI USB

Zeskanowany obraz moze zosta¢ wystany do kazdego dostepnego na rynku urzadzenia pamieci USB, ktére zostato
podtaczone do Zestaw rozszerzenia sieciowego znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

n Nalezy podiaczyé pamieé USB do H Nacisnij klawisz [SKANOWANIE DO
portu USB Zestaw rozszerzenia PAMIECI USB] (m=3).
sieciowego.

s:
Sy

H Naci$nij klawisz [SCAN](( & )).

Na wyswietlaczu wyswietli sie napis "USB" a
wskaznik START podswietli sie.

E Nacisnij klawisz [START](®), aby
rozpoczaé skanowanie.
Wyswietlacz mruga a wskaznik START wytacza

E Nalezy umiescic¢ oryginat(y), ktory(-e) sie, gdy oryginat skanowany jest do pamieci
ma(ja) zosta¢ zeskanowane, na szybie USB.
dokumentu/SPF/RSPF. Kiedy skanowanie zakohczy sie wyswietlacz
przestanie migac¢ a wskaznik START znoéw sie
Skanowanie przy uzyciu szyby dokumentu podswietli sie.
Urzadzenie jest gotowe do kolejnego zadania
Nalezy umiesci¢ oryginat skanowania.

p Oznaczenie

Skala rozmiaru i(;egz\gligigforﬁagoéi + Naci$nij klawisz [KASUJ] ([ ]) lub
Info [KASUJ WSZYSTKO] ([cal), aby
I izyby(cji?kum(lentij. USt;V;/. przerwaé zadanie skannia w czasie
rale z orygllna u o skall jego trwania. Ustawienia zadania
TS rozmiaru o!’yglﬁaiu tak, skanowania Skanowanie do Pamigci USB
i umieszczajac srodek zostang usuniete po nacis$nieciu [KASUJ
L dokumentu w miejscu WSZYSTKO] ([ca)).
znaku centrowania (p>).  Ustawienia urzadzenia powrdca do
. . ustawien poczatkowych, jesli nacisniesz
Skanowanie przy uzyciu SPF/RSPF Klawisz [KASUJ WSZYSTKO]((ca]) lub
. L przejdziesz do innej funkcji w trybie
Nalezy umiesci¢ Skanowanie do Pamieci USB.
 —. oryginal(y) na tacy « Jesli zostanie nacisniety niewtasciwy
> podajnika dokumentow klawisz, bedzie styszalny sygnat
o strong, ktéra ma zostaé dzwiekowy.
T zeskanowana do gory.
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Zmiana ustawien skanowania

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi procedurami po
wykonaniu kroku 3.

Zmiana gestosci skanowania

Aby rozjasni¢ lub przyciemni¢ poziom gestosci, nalezy
nacisng¢ klawisz [Jasno] ((d_) lub [Ciemno] (7).

« Jest pie¢ poziomoéw

1.3:5 gestosci wskazywanych
przez trzy wskazniki.

« Jesliwybrany jest 2 lub 4
poziom ekspozyciji, bedg
miga¢ dwa wskazniki
réwnoczesnie.

Poziom gestosci i wskazniki wygladaja w
nastepujacy sposéb.

Kiedy wybrany jest poziom 1: 01.:

Kiedy wybrany jest poziom 2: 01.2

Kiedy wybrany jest poziom* 3:0.131

B0 O O Qo
- v

Kiedy wybrany jest poziom 4: 0,13:

Ow BW 8BW BW OW

(6]

Kiedy wybrany jest poziom 5: Gﬂjj

*Ustawienie domysine

Wybranie rozmiaru oryginatu

Nacisnij [ORYGINAL] (ORNAL) i wybierz rozmiar
oryginatu.

ORIGINAL

W przypadku skanowania poprzez szybe dokumentu:
Ustawienie domysine jest ustawione na A3.

W przypadku skanowania poprzez SPF/RSPF:
Ustawieniem domysline jest rozmiar, ktory zostat
wykryty przez skale rozmiaru oryginatu.

FUNKCJE SKANERA

Obustronne skanowanie oryginatu

Nacisnij klawisz [KOPIOWANIE ORYGINALU], aby
wybra¢ skanowanie dwustronne.

Nalezy sie upewnic, ze
wskaznik jest
podswietlony.

Yl hd
o]~
= e[

Nix

W przypadku skanowania poprzez szybe dokumentu,
po zakonczeniu skanowania stron oryginatu, nalezy
nacisna¢ klawisz [READ-END] ([#)).
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7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W wypadku wystgpienia problemu lub pojawienia sie pytania, przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym
sprzedawcg SHARP, nalezy najpierw sprébowac rozwigzac problem postepujac zgodnie z nastepujgcymi
informacjami.

W przypadku wystapienia probleméw zwigzanych z urzadzeniem, takich jak brak papieru, zaciecie papieru, patrz
Instrukcja obstugi urzadzenia.

Problemy, ktére moga wystapic¢ z potaczeniem

B Uzywasz portu, ktory zostat utworzony przy pomocy funkcji "Standardowy port TCP/IP"?

Podczas korzystania z portu utworzonego przy pomocy funkcji "Standardowy port TCP/IP" prawidtowy wydruk moze
by¢ niemozliwy, jesli pole "SNMP Status Enabled" jest wybrane w ustawieniach portu sterownika drukarki. Otworz
wiasciwosci sterownika drukarki i kliknij przycisk "Configure Port" w zaktadce "Ports". Upewnij sie, ze w
wyswietlonym oknie pole wyboru "SNMP Status Enabled" nie jest zaznaczone.

Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

Kabel sieci LAN jest odiaczony.
— Nalezy upewni¢ sig, czy kabel sieci LAN jest dobrze wiozony w ztacze w 13
Zestaw rozszerzenia sieciowego i komputerze.

Nie mozna potaczy¢ z Urzadzenie jest skonfigurowane do uzywania tej samej sieci co

stecia. komputer.

— Nie mozna uzy¢ urzadzenia, poniewaz nie jest podiagczone do tej samej sieci -
co komputer, lub nie jest skonfigurowane na uzywanie tej samej sieci.
Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, skonsultuj sie z administratorem sieci.

Urzadzenie jest ustawione w trybie off-line.
— Nacisnij przycisk [ON LINE] (= )), aby wiaczy¢ wskaznik ON LINE. 19

Urzadzenie nie jest prawidlowo wybrane w aplikacji na drukowanie

zadania.

— Podczas wybierania "Drukuj" z menu "Plik" usytuowanego w aplikacjach, -
upewnij sie, ze wybrana jest drukarka "SHARP AR-XXXX" (gdzie XXXX to
nazwa modelu urzadzenia) wyswietlona w oknie dialogowym "Druku;j".

Zadania drukowania nie
sg odbierane.

(ON LINE wskaznik nie Trwa kopiowanie lub skanowanie.
miga.) — Poczekaj az zakonczy sie kopiowanie lub skanowanie. -

Sterownik drukarki nie zostat prawidlowo zainstalowany.
— Zainstaluj odpowiedni sterownik drukarki. 10

Ustawienie portu nie jest prawidtowe.
— Drukowanie nie jest mozliwe, gdy ustawienia portu sterownika drukarki sg 15
nieprawidtowe. Ustaw poprawnie port.

Drukowanie nie jest
wykonywane.
(wskaznik ON LINE miga.)

Nie ma papieru w okreslonym podajniku.

e e Instrukcja
— Zataduj papier do podajnika.

obstugi

Zadanie drukowania zawiera wiecej danych niz mozna zmiesci¢ w

pamieci urzadzenia.

— Wyiacz funkcje ROPM w zaktadce "Konfiguracja" okna konfiguracji 18
sterownika drukarki. Jesli zaistnieje koniecznos$¢ uzycia funkcji ROPM,
nalezy podzieli¢ strony danych druku na dwa lub wiecej zadan drukowania.

— Pamie¢ przydzielana do funkcji drukarki mozna zmieni¢ w ustawieniach Instrukcja
systemu "Pamie¢ przydzielona do trybu drukarki". obstugi
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna i rozwigzanie

Strona

Druk trwa dtugo.

Jednoczesne uzycie dwéch lub wiecej aplikaciji.
— Rozpocznij drukowanie po zamknieciu wszystkich nieuzywanych aplikacji.

Drukowany obraz jest
jasny lub nieréwny.

Ustawienia podajnikéw sg inne w urzadzeniu i inne w sterowniku

drukarki.

— Niektére typy papieru majg przednig i tylng strone. Jesli papier jest
zatadowany tak, ze druk jest wykonywany na stronie tylnej, toner nie bedzie
dobrze przywiera¢ do papieru i mozna nie uzyska¢ dobrego obrazu.

Instrukcja
obstugi

Drukowany obraz jest
zabrudzony.

Uzywany jest papier o wiekszym rozmiarze i gramaturze niz
dozwolone.
— Uzyj papieru do kopiowania znajdujgcego sie w dozwolonym zakresie.

Instrukcja
obstugi

Papier jest pomarszczony lub mokry.

— Nie nalezy uzywa¢ pomarszczonego lub pogniecionego papieru. Nalezy
zastgpi¢ suchym papierem do kopiowania. Podczas okresow dtugiego
nieuzywania urzadzenia, nalezy wyja¢ papier z podajnikéw i przechowywaé
go w ciemnym miejscu w torbie uniemozliwiajgcej zawilgocenie.

Instrukcja
obstugi

Nie ustawiono wystarczajacych margineséw w ustawieniach papieru

w aplikacji.

— Gorna i dolna cze$¢ papieru moze by¢ brudna, jesli marginesy sg ustawione
poza okreslonym obszarem o gwarantowanej jakosci.

— Ustaw marginesy w aplikacjach oprogramowania w okre$lonym obszarze
gwarantowanej jakosci.

Drukowany obraz jest
przekrzywiony lub
wybiega poza strone.

Papier zaladowany na podajniku jest w innym rozmiarze od

okreslonego w sterowniku drukarki.

— Sprawdz czy opcje "Format papieru" odpowiadajg rozmiarowi papieru
zatadowanego na podajniku.
Jesli wybrane jest ustawienie "Dopasuj do formatu papieru”, upewnij sie ze
rozmiar papieru wybrany z rozwijanej listy jest taki sam jak rozmiar papieru
zatadowanego do podajnika.

Ustawienie orientacji dokumentu nie jest poprawne.
— Kliknij zaktadke "Gtéwne" w oknie ustawien sterownika drukarki i sprawdz
czy opcja "Orientacja obrazu" jest prawidtowo ustawiona.

Papier nie jest zaladowany prawidtowo.
— Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Instrukcja
obstugi

Marginesy w aplikacji nie sa ustawione prawidiowo.

— Sprawdz rozmiar papieru i ustawienia marginesu w aplikacji. Upewnij sie
takze, ze ustawienia drukowania sa prawidtowe dla danego rozmiaru
papieru.

Drukowany obraz jest
zabrudzony.

Wybrane ustawienie "Rozmiaru skanowania" jest mniejsze niz

faktyczny rozmiar oryginatu.

— Ustaw rozmiar skanowania na wtasciwy rozmiar oryginatu i upewnij sie, ze
oryginat zostat umieszczony w poprawnej orientacji.
Jesli ustawienie rozmiaru zostato celowo ustawione na mniejsze od
rzeczywistego rozmiaru oryginatu, nalezy zwrdci¢ uwage przy umieszczaniu
oryginatu na to, ktéra czes¢ oryginatu ma zosta¢ zeskanowana. Na przykfad
jesli wkasciwym rozmiarem jest A4 ,a wybrane zostanie ustawienie rozmiaru
na B5 ,nalezy umiesci¢ oryginat tak, aby cze$¢ dokumentu, kiéra ma zostac
zeskanowana w obszarze rozmiaru B5, znajdowata sie w lewej, Srodkowej
czesci szyby.

Nie mozna otworzy¢
danych zeskanowanego
obrazu.

Program do przegladania obrazéw nie obstuguje formatu

zeskanowanych obrazoéw.

— Zeskanowany obraz jest w formacie PDF.
Aby wyswietli¢ obraz w formacie PDF potrzebny jest program Acrobat
Reader lub Adobe Reader firmy Adobe Systems Incorporated. Jesli zaden z
tych programéw nie jest zainstalowany na komputerze, programy mozna
pobraé¢ pod nastepujacymi adresami URL: http://www.adobe.com/

Transmisja trwa diugo.

Jesli ilos¢ informacji obrazu jest duza, dane pliku sg rowniez duze a
transmisja zabiera duzo czasu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna i rozwigzanie Strona

WSK,az'.mk START nie Nie rozpoznana lub nie wtozona pamie¢ USB lub inne urzadzenie niz
podswietla sie w trybie

Skanowanie do Pamieci pamie¢ USB zostato wiozone do portu USB.
USB — Sprawdz port USB zestawu rozszerzenia sieciowego. -

Wyswietla sie¢ komunikat Inne urzadzenie niz pamie¢ USB jest wiozone do portu ESB, pamigé

"ERR" podczas USB jest chroniona przed zapisem, lub zostata odtaczona podczas
Skanowanie do Pamigci Skanowanie do Pamieci USB.

USB. — Sprawdz pamieé USB i uzyj jg prawidtowo. -
Wyswietla sieckomunikat

"FLL" podczas Pamie¢ urzadzenia USB jest petna.

Skanowanie do Pamieci — Uzyj urzadzenia USB w wystarczajgcy iloScig pamieci. -
USB.
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USUWANIE OPROGRAMOWANIA

W przypadku koniecznosci usuniecia sterownikéw lub oprogramowania, nalezy postepowac¢ wedtug nastepujagcych
krokéw:

n Kliknij przycisk "Start", a nastepnie
kliknij "Panel sterowania".
* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start"., a nastepnie kliknij "Ovladaci panely".
* W systemie Windows 2000: kliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

Kliknij "Odinstaluj program".

* W systemie Windows XP kliknij
"Dodawanie/usuwanie programow".

* W systemie Windows 2000 kliknij podwdjnie
ikone "Dodawanie/usuwanie programéow".

Wybierz z listy sterownik lub
oprogramowanie, ktére ma zostac¢
usuniete i kliknij odpowiedni przycisk
aby je usunaé.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg obstugi lub plikiem pomocy
systemu operacyjnego.

H Uruchom ponownie komputer.
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8 DANE TECHNICZNE

Aby uzyskac wiecej informacji na temat poboru mocy, zuzycia energii, wymiaréw, wagi oraz innych danych
technicznych wtasciwych dla tego rodzaju urzadzen, nalezy zapoznac sie z Instrukcjg Obstugi urzadzenia.

ZESTAW ROZSZERZENIA
SIECIOWEGO DANE TECHNICZNE

Pamie¢ 256 MB

Emulacja PCL6

Interfejs Ethernet 10Base-T/100Base-TX, USB 2.0 (interfejs kompatybilny z trybem
Full Speed / Hi speed)

DANE TECHNICZNE DRUKARKI

Szybkos¢ drukowania

Predkos¢ drukowania w oparciu o dane techniczne

Rozdzielczosé 600 dpi/300 dpi
llos¢ pamieci Zestaw 256 MB
rozszerzenia sieciowego

Emulacja PCL6

Zainstalowane czcionki

Zgodne ze standardem PCLG6: 80 czcionek konturowych i 1 czcionka
bitmapowa

Interfejs

Ethernet 10Base-T/100Base-TX, USB 2.0 (interfejs kompatybilny z trybem
Full Speed / Hi speed)

» W ramach swojej strategii statego rozwoju produktow firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w konstrukgji i danych technicznych bez uprzedniego powiadomienia. Dane dotyczace wydajnosci
poszczegdlnych elementow sg wartosciami nominalnymi produkowanych urzadzen. W pojedynczych
jednostkach moga pojawi¢ sie odchylenia od tych wartosci.
* Moge wystapi¢ pewne rozbieznosci w ilustracjach i zawartosci, co jest wynikiem ulepszen urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE SKANERA
SKANOWANIE DO PAMIECI USB

Format pliku Typ pliku: PDF

Kolory skanowania Kolorowe

Rozdzielczosé 300 dpi

Urzadzenie Pamie¢ USB

Interfejs USB 2.0 (interfejs kompatybilny z trybem Full-Speed/Hi-Speed)

Rozmiar papieru

A5, B5, BS5R, A4, AR, B4, A3

SKANOWANIE TWAIN/BUTTON MANAGER

Rodzaj

Skaner ptaski

Metoda skanowania

Taca dokumentow /SPF/RSPF

Zrodio $wiatta

Lampa fluorescencyjna z zimng katodg

Rozdzielczos¢

Ustawienia domy$ine: 150 dpi
Zakres ustawien: 50 dpi - 9600 dpi

Typy oryginatéw Arkusze, bindowane dokumenty
Obszar efektywnego Okoto 297 mm (Wzdtuz) x 431 mm (Szerokosci)
skanowania

Predkos¢ skanowania

1,44 ms/linie (Kolorowy), 0,48 ms/linie (Skala szarosci/Czarno-biaty)

Dane wejsciowe

1 bit lub 12 bitéw

Dane wyjsciowe

1 bit lub 8 bitow

Kolory skanowania

2-kolorowy czarno-biaty, Skala szarosci, Kolorowy

Protokot

TWAIN, WIA (Windows XP/Vista/7), STI

Interfejs

USB 2.0 (interfejs kompatybilny z trybem Full-Speed/Hi-Speed)

Zanikajacy kolor

Nie

Obstugiwane systemy
operacyjne

Windows 2000/XP/Vista/7

Pusty obszar

Maks. 2,5 mm (przednia i tylna krawedz)
Maks. 3,0 mm (w sumie wzdtuz pozostatych krawedzi)

Kable interfejsu

[Kabel USB]
Ekranowany, skrecony kabel parzysty (maks. dtugo$¢ 3 m, musi obstugiwa¢ USB 2.0)
Prosze naby¢ dostepny w sprzedazy kabel USB.

Oprogramowanie skanera

Button Manager

» W ramach swojej strategii statego rozwoju produktéw firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w konstrukgji i danych technicznych bez uprzedniego powiadomienia. Dane dotyczace wydajnosci

poszczegdlnych elementow sg wartosciami nominalnymi produkowanych urzadzen. W pojedynczych
jednostkach moga pojawic¢ sie odchylenia od tych wartosci.
* Moge wystapi¢ pewne rozbieznosci w ilustracjach i zawartosci, co jest wynikiem ulepszen urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE STEROWNIKA

DRUKARKI

Funkcja PCL6
Czesto uzywane funkcje Liczba kopii od 1 do 999
Orientacja drukowania Tak
Druk dwustronny Tak
Styl faczenia Ksigzka/Tablet
Styl ksigzeczki Tak
N stron na arkusz Liczba 2,4,6,8,9, 16
Kolejnos¢ Wybieralna
Obramowanie Tak/Nie
Papier Format papieru Tak
Niestandardowy rozmiar papieru 1 rozmiar
Wybor zrodta Tak
Ustawienia pokrywy Tak
Grafika Rozdzielczosé 600/300 dpi
Tryb graficzny Tak
Dopasuj do strony Tak
Czcionki Czcionki rezydentne 80 czcionek
Wybieralne czcionki do pobrania bitmapa,
TrueType,
Grafika
Inne funkcje Automatyczne ustawienia konfiguracyjne Tak
ROPM Tak
Naktadka Tak
Inny papier Tak
Strony naprzemienne Tak
Znak wodny Tak
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